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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MIHUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV/~ 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Internationale de la 
Republique Rwandaise et a l'honneur de lui communiquer que le Representant Special du 
Secretaire General des Nations Unies pour le Rwanda, I' Ambassadeur Shaharyar M. Khan 
souhaite rencontrer, a leur plus proche convenance, les Autorites-Gouvemementales dont les 
noms suivent: 

Le President de Ia Republique, S.E. M. Pasteur BIZIMUNGU; 

Le Vice-President et Ministre de la Defense Nationale, S.E. le General-Major 
Paul KAGAME. 

La Mission des Nations Unies reitere ses remerciements au Ministere des Affaires 
Etrangeres et de la C~tion lntemationale de la Republique Rwandaise et saisit cette occasion 

C pour lui renouveler les assurances de sa tres haute consideration. (,.) 5 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de la Cooperation Intemationale 
Kigali - Rwanda 

_, 
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REPUBLJQUE AWANOAfSE 
MlNISTERE CES AFFAIRES ETRANGERES 

ET DE LA COOPERATfON 
B.P. 179 KI~All 

The Ministry of Foreign Affairs and Cooperation of rhe 
Republic of Rwanda presents its compliments to the United Nations Mission for 
Assistance in Rwanda (UNAMIR) and has the honour to inform the later of the 
following: 

C2J The ceremonies• will be organized and take .e.!.l!C.§-2!.1,...,tlle,.,,~omm~ 
Gq:,na town and.GjseQ¥i-tQ.iA(Q jjCJJ..».:~I! 'gm~fir,n.p fist of military equlement 
including two helicomers. smUSl§QOI'J~. -

( 3) The Government of Rwanda .~.tab.ss...t~eQ\.#~NAMi~,.ne.ce.ss.atv 
ar!.,~eme.QU_W,J,9_a.~~!t.lt!! ... ~~.~W Gov .. ~rnm..EW,.~J!h a ,.te,.~m. ot...,o:Jilltary 

~~~ make preliminary control of the said equipment in conformity with the 
agreed upon list; 
to fly the said helicopters to Kigali and; (_ 4-t:.-t~k \ ? 
make arrangements for the transport of tlie said milita'ry equipment. 

The Ministry of Foreign Affairs and Cooperation of the 
Republic of Rwanda avails itself of this opportunity to renew to the United Nations 
Mission Assistance in Rwanda its assurances of. its highest consideration. 

UNITED NATIONS MJSSION 
ASSISTANCE IN RWANDA 
K.lGAU 

0 7 FEV. 1996 
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REPUBUQUE RWANOAISE 
MINfSTERE DES AFFAIRES ETRANGERES 

eT DE LA COOPERATION 
B..P. 179 KIGALI 

The Ministry of Foreign Affairs and CooperatiOCJ of rhe 
A~ublic of Rwanda presents its compiimenrs to the United Nations Mission for 
Assistance in Rwanda {UNAMlR) and has the honour to inform the later of the 
foflowing: 

l1 j President MOBUTU has suggested that the ceremonies concerning the first step 
of res:latriatian ot Rwandan properties in ZaTiel1e'He.ld 'ortf:eoruary-12~.-1996. 
TneGo~~-rnmenifia:S-acceo1ad-rne aaia." ·· ···- ·· ·- · --- ---~- ---··· ., -- · · 

f2) The ceremonies· will be organized and take p_1~<_;~_on_Jh~'LC9!1]IT.'.Ort,bS>LUtt!': .. oJ 
\l<?_r:',:2 tp~ry ,a,rs;LGisen~\lW...~O~~Q!J&.§.fr1 a ... ~i.g~9f '~'}J!t~_:.S..i.!~r:!anr 
including t~. t]!ill.g;w...t~Gtil.lliL'!Y.§.g.QQD~l. -- . 

{3) The Government of R\'vanda _vy:isr.as.to-request--UNAMifLto....roak.a .. necass_al:Y 
ar:_~~J§.,.gmfL.a~~f~!}~!'!-~~~ ~-~~~!!.£y~r!!rn ~.nt_,~ith a tearJJ .. Qf..military 
e~; 
-· to make prelimimuy control of the said equipment m conformity with the 

agreed upon list; 
to fly the said heiicopters ~0 Kigali and; ( 4-4~~) ? 
make arrangements for the transport of the said milits'ry equipment. 

The Ministry of Foreign Affairs and Cooperation of rhe 
Republic of Rwanda avails itself of this opportunity to renew to the Lnited Nations 
Mission A.ssistance in Rwar:da its assUfances otA·irs highest consideration. 

UNITED NATiONS MISSION 
ASSISTANCE lN RWANDA 
KIGALI 

0 7 FEV. 1995 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR-MJIIIJAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /023/96 

La Mission des Nations Unies pour !'assistance au Rwanda (MINUAR) presente 
ses compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Internationale 
de la Republique du Rwanda eta l'honneur de porter a sa connaissance qu'une delegation 
de haut niveau depechee par le Secretaire General des Nations Unies et composee de 
Monsieur Francis SSEKANDI, Directeur adjoint de la Division des Affaires Juridiques 
Generales, Chef de Delegation, et de Monsieur Ivan KULOV, Administrateur Hors 
Classe charge des Operations, est arrivee a Kigali le 17 janvier 1996. 

La Delegation a pour mission de discuter avec les Autorites Rwandaises de 
questions en suspens dans le domaine des taxes qui sont reclamees a la MINU AR et ses 
contractants. Elle a egalement mandat pour clarifier la position des Nations Unies a cet 
egard et rechercher avec les Autorites competentes les solutions appropriees. Elle est, 
bien entendu, disposee a discuter de toutes autres questionsd'ordre juridique que les 
Autorites Rwandaises souhaiteraient aborder avec elle. 

La MINU AR serait reconnaissante au Ministere de bien vouloir porter ces 
infonnations a la connaissance des Autorites competentes et de lui faire connaitre a sa 
plus proche convenance la date a laquelle la Delegation pourra commencer les discussions 
avec les Autorites Rwandaises. 

La MINUAR saurait gre au Ministere de bien vouloir obtenir pour la Delegation 
une audience aupres du Ministre des Affaires Etrangeres a sa plus proche convenance. 

La Mission des Nations Unies pour !'assistance au Rwanda remercie le Ministere 
des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Internationale de la Republique Rwandaise 
de son obligeance et saisit cette occasion pour lui renouveler les assuranc~· de sa tres 
haute consideration. ~ 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de la Cooperation Internationale 
Kigali (Rwanda) 

, le 18 janvier 1996 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

ONAMIR - MINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV/016/96 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda (MINUAR) pn!sente ses 
compliments a la Nonciature Apostolique, aux Missions diplomatiques et consulaires, aux 
Organisations Internationales et Agences Specialisees accrooitees aupres de la Republique 
Rwandaise et a l'honneur de les informer que le Representant Special du Secretaire General 
des Nations Unies pour le Rwanda, Son Excellence 1' Ambassadeur Shaharyar M. Khan est, 
a partir du 12 janvier absent de Kigali pour une mission officielle a New York. 

Durant son absence, !'interim sera assure par Monsieur Wilfrid De Souza, Directeur 
Executif de la MINUAR. 

La Mission des Nations Unies pour l' Assistance au Rwanda se rejouit de la 
cooperation de la Nonciature Apostolique, de toutes les Missions diplomatiques et consulaires, 
les Organisations Internationales precitees et saisit cette occasion pour leur renouveler les 
assurances de sa tres haute consideration.,t~ .·-

- Nonciature Apostolique 
- Missions diplomatiques et consulaires 
- Organisations Internationales et 

Specialisees des Nations Unies 

KIGALI - RWANDA 

---------·-~· 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV/210/95 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliment~! au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Internationale de la 
Repuhlique Rwandaise et a l'honneur de porter a sa connaissance ce qui suit: 

Le Samedi 7 octobre 1995 vers 18 heures 15, M. A. MWENGWE-CHUUNA, 
Inspecteur-Adjoint, Observateur de Ia Police Civile de Ia MINUAR marchait le long de 
I' Avenue des Communications a Kicukiro lorsqu'il fut aborde par un homme qui s'est 
presente comme un agent de Ia gendarmerie repondant au nom de Capitaine MUSHISHL 
L'interesse aurait ordonne a l'inspecteur de Ia MINUAR de s'arreter et de s'identifier, 
ce qu • il fit. 

C'est alors que l'inconnu se serait precipite sur lui et aurait tente de lui arracher son 
appareil de communication MOTOROLA et sa carte d'identite de Ia MINUAR. 
L'inspecteur ayant resiste, l'inconnu l'aurait roue de coups, au point dele blesser au cote 
gauche du visage. 

L'inspecteur a, bien entendu, fait une deposition a Ia brigade de gendarmerie de 
REMERA ainsi qu'a Ia Police Militaire de Ia MINUAR. 

La MlNUAR serait reconnaissante au Ministere de hien vouloir I' aider a faire la lumiere 
sur cette affaire, ce dont elle le remercie vivement d'avance. Elle serait particulierement 
interessee de savoir si l'agresseur presume est hien un agent de la force puhlique. 

La MINUAR remercie le Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation 
lntemationate de son aimahle cooperation et saisit cette occasion pour lui renouveler les 
assurances de sa tres haute consideratione 

G-' ~ 

!-~ igali, le 13 novembre 1995 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de Ia Cooperation Internationale 
de Ia Repuhlique Rwandaise 
KIGALI 

~(INAM\~ 
~-



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /222/95 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente 

ses compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation lnternationales 

de la Republique Rwandaise eta l'honneur de lui demander de bien vouloir autoriser la 

visite de Ia prison de Kigali le lundi 13 novembre par Mme. Elisabeth Lindenmayer, 

Administratrice generale chargee du Rwanda au Departement des Operations du Maintien 

de la Paix aux Nations Unies. Mme. Lindenmayer sera accompagnee lors de cette visite 

par M. Paul Ischlika, chef des services de securite de Ia MINUAR et par M. Diego 

Zorrilla, ofticier juriste de Ia MINUAR. 

La MINUAR remercie d'avance le Ministere de la Justice de !'attention qu'il ne 

manquera pas de porter a cette requete et saisit cette occasion pour lui renouveler les 

4; assurances de sa tres haute consideratioC 

Ministere des Affaires Etrangeres 

et de la Cooperation lnternationales 

de Ia Republique Rwandaise 

Kigali 



NONCIA TURE APOSTOLIQUE 
AU RWANDA ., .J 

""'· . ' . ,..,....!11 
·~:·?V-L-

Le Nonce Apostolique au Rwanda, 1' Archevlque Juliusz Janusz 

prleante 81!!18 compliments au M.infst6re des .AffairM EtrangCe& 6 Klgall at, 

fe!sant r6f6rence l 1a •D6cJ.aration du Gouve:mement Rwandids sur le contenu du 

Sermon 4u Pape Jean-Paul n A Nairobi's Uhuru Park, 1e 19 septembxe 199511
, n 

C est charg6 de transmettre, au nom du Saint Siige, la nota su.ivanta: 

•t.e rbnt voyage de sa Satntet:6, 1e Papa Jean-Paul II en Afr.lqua, 

pour c616br:er solennellement 1e Synode pour 1 'Afrique dont la sesslon de travail 

s'est 4la:oul.6e l Rome l'an de:mier, a donnA encore une fals la preuve de 1a 

soll:lcltude du Pape pour ce continent. Dans ses discow:s pron.onc68 au 

CametoUn, en Afrique du Sud et au Kenya, le Salnt PUe en t:ransmettant des 

dddaratfons et des recommandations du Synode, compoeA en grande majorl.bi par 

des Avlques afrtcatns, a voulu encourager les Egliaes locales l Jncamer 

l'Evang:lle dans la culture africaine et, en mime temps, ii a d6nonc::6 1e mel qu:l 

c; emplche lea peuples afrlcatna de vivre dans la paix, 1a justice at la pr:capirtt:6. 

CcllUfte toajouxs, le message du Saint P6re a 6t6 celui d'une autor1t6 sp!rltuelle 

at morale, qu:l en vertu de sa mission porte au monde un massage de pe.tx et 

d'espiJrance. 

L' Ho.mtme prononc4e par le Saint Pke A Natrobi cxmstltue 1' ezemple 

Av:ldent de sa sollidtude pour le bien spirituel et matAr:iel de tous les pays 

Au M.infst6re des Affafres Etrangkes 

laG ALI Re~u le - 7 OCT.1995 
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Comme il resulte de l'extrait en annexe de son Home:I.ie, le Saint 

Pere a mentionne le nom de chaque pays d'Afrique en se rl!ferant a sa situation 

particuliere. 

Si on compare le texte de l'Home:I.ie avec la declaration du 

Gouvernement Rwandais, force est de constater que cette derniere resulte d'un 

malentendu. Avant tout, comme cela a ete communique par le Ministere des 

Affaires Etrangeres a la Nonciature Apostolique, la declaration gouvernementale 

avait ete redigee a partir d'un extrait du journal "East African Standard" sans 

que soit pris en consideration le texte integral des propos du Pape concernant 

le Rwanda. En consequence I la declaration se rl!fere a des termes que le saint 

Pere n'a jamais utilises, mais qui avaient ete employes par le journal cite (ex. 

"Tutsi11 et "Hutu"). Le malentendu vient aussi de !'interpretation inexacte de 

certains termes tel celui de "reconciliation". Dans la tradition chretienne, 

connue largement au Rwanda, la reconciliation est strictement liee a la 

conversion et a la penitence, c'est a dire a !'acceptation des consequences du 

mal commis et a la reparation. ( Cf. Exhortation Apostolique du Jean-Paul ll 

'Reconciliation et Penitence). Lorsque le Saint Pere parle de conflits ethniques, 

il se refere de nouveau a des expressions ut:ilisees par des eveques africains 

c; pendant le Synode. 

L'autorite morale du Pape Jean -Paul II est reconnue et hautement 

apprectee dans le monde en tier. Le meme Gouvernement a exprime dans diverses 

circonstances sa gratitude pour !'engagement du saint Pere en faveur du 

Rwanda, comme le prouvent ces quelques citations du discours de 1' Ambassadeur 

rwandais aupres le Saint Siege, M. Denis POLISI, a !'occasion de la presentation 

au Saint Pere de ses Lettres de Creance, le 25 Mars 1995: 'Tres Saint Pere, 

l'honneur m'echoit, en ce jour memorable de presentation des mes Lettres de 

Creance ( ... ), de vous remercier, saint Pere, au nom de mon gouvernement et 

de mon peuple, du soutien combien inlassable que vous avez temoigne au peuple 

rwandais pendant tous ces moments tragiques de massacres et de genocide 
t 
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( ... ). l'Egli.se est particulierement invitee a ce grand rendez-vous de tous les 
~. 

Rwandais, a sa voir la reconciliation ( ... ) . Le gouvernement rwandais reate 

fortement confiant en Egli.se Catholique, en sa capacite de transmission du 

message de paix de reconciliation nationale. n renouvelle ses engagements quant 

a sa franche collaboration avec l'Egli.se et promet au Saint Pere et a l'Egli.se 

catholique entiere d'oeuvrer aux cotes des tous les chretiens et de tous les 

pasteurs de l'Eglise pour que chaque paroisse soit un ·veritable foyer de paix, 

de reconciliation et de progres socio-economique'. 

Les memes assurances ont ete reiterees par le President de la 

Republique Rwandaise, le Dr. Pasteur BIZIMUNGU I a !'occasion de la 

presentation des Lettres de Creance du Nonce Apostolique au Rwanda, 

l'Archeveque Juliusz Janusz, le 17 Aoiit 1995. 

A la lumiere de cet expose, il est regrettable de voir de bonnes 

relations entachees par une declaration precipitamment preparee, a base de 

donnees inexactes, avec des critiques sans fondement. 

Cependant, le peuple et le Gouvernement rwandais peuvent etre 

assures que le Saint Pere ne cessera d 'accompagner le Rwanda de sa sollidtude 

et qu 'il continuera a lancer des appels a la soiitlarite de la c:ommunaute 

internationale. Par des actions concretes il desire soulager la douleur du peuple 

rwandais et contribuer a la reprise de la vie dans 1a dignite et la justice grace 

a l'appui de l'Eglise Universelle en collaboration avec l'Eglise au Rwanda". 

Le Nonce Apostolique au Rwanda profite de cette occasion pour 

assurer le Ministere des Affaires Etrangeres a Kigali de sa haute consideration. 

Kigali, le 3 octobre 1995 

Archeveque Juliusz Janusz 
Nonce Apostolique 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA 

UNAMIR-MINUAII 

MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWA~D'?' eP, 
co~~ry-. ,. 

·~·r·,.· 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /215/95 

La Mission des Nations Unies pour !'Assistance au Rwanda (MINUAR) 
presente ses compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation 
Internationale de la Republique Rwandaise et a l'honneur de porter a sa connaissance 
ce qui suit : 

Une delegation de l' Association Etats-Unis/Nations Unies, composee des 
personnalites dont la liste est ci-jointe, visitera le Rwanda du 4 au 7 novembre 1995. 
La delegation arrivera a Kigali le samedi 4 novembre a 07h05 par le vol SABENA 
563 en provenance de Bruxelles. Elle espere pouvoir rencontrer un certain nombre 
de personnalites rwandaises, notamment les Ministres des Affaires Etrangeres et de 
la Cooperation Internationale, de la Justice, de la Rehabilitation et de la Reintegration 
Sociale, du Plan, de l'Enseignement Superieur, de la Recherche et de la Culture, et 
de l'Information. 

Aussi la MINUAR serait-elle reconnaissante au Ministere de bien vouloir 
l'aider a obtenir ces audiences. Elle apprecierait egalement toute suggestion que le 
Ministere voudra bien faire en ce qui concerne une visite eventuelle a 1' interieur du 
pays et les dispositions qu'il prendra a cette fin. 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda remercie le 
Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Internationale de la Republique 
Rwandaise de son aimable cooperation et saisit cette occasion pour lui renouveler les 
assurances de sa tres haute consideratie_ 

Ministre des Affaires Etrangeres 
et de la Cooperation Internatonale 
de la Republique Rwandaise 
Kigali 
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UNA-USA 1995 PEA.CBKI$EPIN9 DELEUTIO!l: BW.iJM AD BIOLA 

1. Mr. Michael Sonnenfeldt 
CEO, Emmmes and Company, Inc. 

2. Mr. William Rouhana 
CEO, Wlnstar Communications, Inc. 

3. Mr. Lowen Blankfort 
Owner or a large chain or newspapers on the Wes~ Coast 

4. Mr. Frances Shattuck 
Chairman, International Committee 
American Bar Association 

5. Mr. Robert White· 
Deminlng expert 
Booz, Allen & Hamllton Inc. 

6. Commander Kevin Donlon 
Joint Chiefs of Sta.ff, Pentagon 

7. Mr. Preston Niblack 
Senior Analyst 
Rand Corporation 

8. Mr. Ralph L. Cwerman 
Vice President, -UNA-USA 

9. Ms. Sandrlne Teyssonneyre 
Program Officer, UNA·USA 
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UNITED NATIONS 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA 

N<lTE VERUAI,E 

SRSG/NV /212/95 

L<l Mission des Nations Unics pour l'J\ssistam:c au Rwanda (MINUJ\R) 
pr6scnte ses complimems au Ministcrc des J\ffaires Etrangeres et de Ia 
Cooperation Internationale de Ia Repuhlique Rwandaise eL agissant au nom de 
tout<..~s les institutions des Nations Unics representees au Rwanda, a l'honneur 
de sollicitcr son intcrventio11 dans l 'affaire ci-apres : 

En raison des ohligaliotts de pwtcction qui lui incomhent vis-a-vis de 
tous scs employes sans distinction d'originc ou de nationalite, !'Organisation 
des Nations Unies a pour prineipe de suivrc les dossiers de ceux-ci lorsqu'ils 
SOill incarceres. Cette protection vise non pas a soustraire ses employes a Ia 
justice lorsque ceux-ci se sont rendus coupables de crimes, mais a leur assurer 
le soutien de !'Organisation sur les plans humanitaire et juridique. 

("esl done <'1 ce titre que Ia MINUJ\R, mandatee par lc siege de 
I 'Organisation des Nations Unics, aimerait solliciter I 'intervention du Ministere 
au pres des autorites competcntes a fin que ses specialistes des Affaires juridiques 
puissent a voir acces aux dossiers des employes des Nations Unies de nationalite 
Rwandaise detenus dans diverscs prisons rwandaises et dont la liste est ci­
jointe. La MINUAR serait cgalement reconnaissante aux services concernes 
s'ils pouvaient autoriser ses fonctionnaircs a rendre visite regulierement aces 
detcnus. 

La MINUAR remercie d'avance le Ministere des Affaires Etrangeres et 
de Ia Cooperation Internationale de !'attention qu'il ne manquera pas de porter 
a cettc demande et saisit cette occasion pour lui renouveler les assurances de 
sa tres haute considerationt_:. 

( 

-::::::-

!.~. 
Ministcre des J\ffaires Etrangeres ,...lJNAM\~ 

~-· 
et de Ia Cooperation Internationale 
de Ia Republique Rwandaisc 
Kigali 

Kigali. le 26 octobre 1995 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIBS 

IJNAIUR - KIIiUAR 

LISTE DES MEMBRES DU PERSONNEL DES NATIONS UNIBS RECRUTES 
LOCALEMENT DETENUS DANS LBS PRISONS DU RWANDA 

DETENUS A KIGALI 

-BIRUSHY A, Luc 
-BYUGURA, Aloys 
-CYIMANIZANYE, Elizier 
-GAHAMANYI, Prosper 
-HABINEZA, Vincent 
-NDEJEJE, Benoit 
-NGEND~A,An~ 

-NSINGA, Alfred 
-RUSIGARIYE, Alfred 
-RUTAGUNGIRA, Boniface 
-SEBY ATSI, Pascal 

DETENUS A BUTARE 

-NDAGAGIJIMANA, Clotilde 
-NSABIMANA, Joseph 
-SffiOMANA, Tharcisse 

.QETENUS A CYANQUGU 

-NSENGIY AREMYE, Matthieu 
-ULIMUBENSHI, Jean-Marc 

DEIENUS A GIK.ONGQRO 

-MUVUNYI, Jean-Chrisostome 
-NGEND~A, Charles 
-RWAGAJU, Jean-Bosco 

DETBNUS A GITARAMA 

-MBANZAMIHIGO, Alexis 

(au 26 octobre 1995) 

Travailleur de UNDP 
Travailleur de UNICEF 
Travailleur de UNICEF 
Travailleur de UNDP 
Travailleur de UNICEF 
Travailleur de UNDP 
Travailleur de UNDP 
Travailleur de UNAMIR 
Travailleur de UNAMIR 
Travailleur de UNICEF 
Travailleur de WFP 

Travailleuse de UNICEF 
Travailleur de UNHCR 
Travailleur de UNHCR 

·nepuis le 13 mars 1995 
Depuis le 4 avril 1995 
Depuis le 28 octobre 1994 
Depuis le 12 avril1995 
Depuis le 22 septembre 1994 
Depuis le 11 novembre 1994 
Depuis le 25 mars 1995 
Depuis Ie 8 fevner 1995 
Depuis le 22 septembre 1994 
Depuis le 20 juin 1995 
Depuis le 6 decembre 1994 

Depuis le 14 avril 1995 
Depuis le 25 mars 1995 
Depuis Ie 29 decembre 1994 

Travailleur de UNHCR - Depuis le 12 fevrier 1995 
Travailleur de UNHCR Depuis le 15 novembre 1994 

Travailleur de UNHCR 
Travailleur de q.NHCR 
Travailleur de UNHCR 

Depuis le 9 janvier 1995 
Depuis le 10 janvier 1995 
Depuis janvier 1995 

Travailleur de UNAMIR Depuis le 24 avri1199.S 
" 



• 

UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR l'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR-MINIJAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /213/95 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance· au Rwanda (MINUAR) 
presente ses compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la 
Cooperation Intemationale et, se referant a sa propre note verbale 
SRSG/NV/183/95 du 10 septembre 1995, a l'honneur de recourir de nouveau 
a son obligeante entremise dans !'affaire de la disparition de Monsieur Manasse 
MUGABO. 

Comme indique dans la no~e precitee, Monsieur MUGABO, journaliste 
responsable de la section du Kinyarwanda a Radio-MINUAR, avait quitte son 
domicile le samedi 19 aout 1995 vers 7 heures pour se rendre en Ouganda par 
la route. L'interesse, qui n'a apparemmentpas crefamille en Ouganda, comptait 
y passer une semaine de vacances avant de reprendre son service ala MINUAR 
le samedi 2 septembre. Depuis cette date, ni son epouse, ni la MINUAR n'ont 
rec;u de nouvelles de lui. 

Les informations rec;ues a ce jour portent a croire que Monsieur 
MUGABO n'a pas franchi la frontiere de l'Ouganda. La MINUAR regrette que 
les enquetes menees au sujet de cette disparition n'aient abouti a aucun resultat 
pour 1' instant. Aussi aimerait -elle solliciter de nouveau l 'obligeante intervention 
du Ministere aupres des services competents afin que ceux-ci lui fassent 
connaitre aussitot que possible toute information qu' ils pourraient recueillir sur 
le sort de Monsieur MUGABO. 

La MINUAR remercie d'avance le Ministere des Affaires Etrangeres et 
de la Cooperation Intemationale de !'attention qu'il continue de porter ace sujet 

1 

et saisit cette occasion pour lui renouveler les assurances de sa tres haute 
consideration. t!!:_, 

Kigali, le 26 oct<?bre 1995 



UNITED NATIONS 
ASlllSTANCB MISSION POII.li:WMIDA 

SRSG/NV /xxx/95 

UNAMIR­

II!NU/tll: 

NOTE VERBALE 

NATIONS UNIES 
MISSION POUR V ASSISTANCE AU RW MIDA 

La Mission des Nations Unies pour l' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Minist.ere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Intemationales de la 
Republique Rwandaise et a l'honneur de lui communiquer ce qui suit: 

La MINUAR doit renouveler la manifestation de sa grande inquietude par le sort de 
Monsieur Manasse MUGABO, dont Ia disparation avait ete portee ala connaissance du 
Gouvemement de la Republique Rwandaise par Note Verbale datee 10 septembre 1995. 

La MINUAR se permet de rappeler au Gouvemement de Ia Republique Rwandaise que 
Monsieur Mugabo, journaliste responsable de Ia Section du Kinyarwanda a Radio-MINUAR, 
en conge officiel a quitte son domicile le samedi 9 aofit vers sept (7) heures pour se rendr en 
Ouganda par route. L'interesse, qui n'a pas de famille en Ouganda ou il esperait passer une 
semaine de vacances, devait reprendre service a Ia MINUAR le samedi 2 septembre. A cette 
date, ni son epouse ni la MINUAR, son employeur, n'ont aucune nouvelles de lui. 

La MINUAR desire remercier le Gouvernement de la Republique Rwandaise des 
enquetes menees sur le cas de la disparition de Monsieur Mugabo, qui n'ont malheureusement 
pas encore abouti a aucun resultat. Cette situation est d'autant plus inquietante que Monsieur 
Mugabo avait dans le passe recu des menaces liees a son activite professionnelle avec Ia 
MINUAR. Les informations que la MINUAR a reussi a obtenir lui portent a considerer qu'il 
est possible que Monsieur Mugabo ne soit pas parvenu a se rendre en Ouganda. 

La MINUAR reste, comme toujours, reconnaissante de !'attention que le 
Gouvemement de la Republique Rwandaise, a travers des services competents de la securite 
publique, ne manquera pas de porter a cette nouvelle demande d' assistance dans le cas de la 
disparition de Monsieur Mugabo. 

La MINUAR remercie d'avance le Ministere des Affaires Etrangeres et de la 
Cooperation Intemationale de !'attention qu'il continue a porter a ce sujet et saisit cette 
occasion pour lui renouveler les assurances de sa tres haute consideration. 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de Ia Cooperation lnternationale 

de la Republique Rwandaise 
Kigali 

Kigali, le 20 octobre 1995 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIBS 
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. NOTB VBRBALB 
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SRSG/NV/204/95 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda (MINUAR) pr6seote ses : 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de Ia Coop6ralion Interuatioaale ·de:· Ia· 
R6publlque Rwandaise et, se referant a ses Notes Verbales N° SRSOINV/191/95 ·-du~22 
septembre 1995 et N° SRSG/NV/202/95 du 12 octobre 1995 relatives ilia c6l&ration l Kfga1i 
du clnquantieme anniversaire des Nations Unies les 21, 22, 23 et 24 octobre 1995, a l'honneu.r 

~ de solliciter une fois de plus son assistance concernant le point ci-dessous : · 

n de l'importance que les Etats membres de l'Otganisati011"des Nati 
.. ·.Ia celebration de ce cinquanti~me anniversaire, U a a6· ~:qde le 24'"•· 

Jf,lrl6 pour tout le personnel de la MINUAR ainsi que 'celUlldes!Aiences~S · ." . 
~ties au Rwanda. Afin de permettre au personnel de 1' Adaiinistrition 'R: · · · 
partlCiper k cette c61ebration, dont le programme provisoire est ci..johit; le Ministere voudrapeut­
etre obf:eDir des autorit6s comp6tentes que l'apres-midi du-24 octobre soit declar6e f6i6e pom 
ce petSOGnel. · ... 

aimerait 6galement savoir si le Gouvemement,R.~;envisage de .. ~. 
¢iale cet anniversaire et, dans raffirmative, les -~Ous qui sonfpt6W.es 

La MINUAR se f6licite de la coop6ration et de I' assistance genereuse doot elle b686ficie de 
la pat;t du Gouvernement dans I' organisation des festivi~ pr6vues au ~pmme pr&:it6. 

~"""' . ·. • <s:'ff·.J:',· . 
...., ~-f;:V' 

La Mission des Nations Unies pour l' Assistance. 
· Affaires Btrang~res et de Ia Coop&-ation Internationale 
· ain,lable coop6ration et saisit cette occasion pour lui ren•••~ll! 
co&ld6'ation~ 

Mittist«e des Affaires Etrangeres 
et ,de.la.~tion Internationale 
deila$1ique Rwandaise 
KtGAU 

,} 

15 octobre i995 . . 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSIST~CE AU RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /104/95 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Intemationale de'la 
Republique Rwandaise eta l'honneur de !'informer que le Representant Special du Secretaire 
General des Nations Unies pour le Rwanda, Son Excellence l' Ambassadeur Shaharyar M. 
Khan est rentre cejour 26 Juin 1995 a Kigali eta repris ses fonctions a la~te de Ia Mission. 

La MINUAR se rejouit de la cooperation du Ministere des Affaires Etrangeres et de 
la Cooperation Intemationale de Ia Republique Rwandaise et saisit cette occasion pour lui 
renouveler les assurances de sa tres haute consideration~ 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de Ia Cooperation Intemationale 
de la Republique Rwandaise 
KIGtlJ_.I 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 

f!NMHP MIN!l~R 

NOTE VERBALE 

~ SRSG/N V /94flJ5 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda (MINUAR) prcsente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation Internationale de Ia 
Rcpuhlique Rwandaise, se refere a sa note verhale No. SRSG/NV /80/95 du 26 mai 1995 relative 
au terme de Ia mission au Rwanda du Brigadier-General Henri Anyidoho eta l'honneur de lui 
contirmer que le Brigadier General a detinitivement quitte Kigali le 15 juin 1995. 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda saisit cette occasion pour 
renouveler au Ministere les assurances de sa tres haute consideratio'f:. 

--

Ministere des Afnrires Etrangcrcs 
et de la Cooperation Internationale 

Kigali Rwanda 



•t-44ii--2C ·ir. JJiJ l_JijtJ. I~ -~t.H"£htitl'U'J .i'.fi diU:!. ·q- l 1J1lli'l:illr'CIP !Ulli. j * - t !tA J 6 Q 

UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTMJCE AU RWANDA 

!JNAMIR - HIN!JAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /93/95 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente scs 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation Intemationale de Ia 
Repuhlique Rwandaise eta l'honneur de l'informer queM. Aldo Ajello, Secretaire General 
Adjoint et Envoye Special du Secretaire General des Nations Unies, est attendu samedi a 
Kigali. M. Ajello qui entreprend une mission de consultations avec les gouvemements 
voisins du Rwanda dans le cadre de Ia Resolution 997 ( 1995) du 9 juin du Conseil de Securite 
souhaite rencontrer Monsieur le Vice-President de Ia Republique et Ministre de Ia Defense, 
S.E. General-Major Paul Kagame, a un moment de sa convenance dans Ia joumee de son 
arrivee. L'heure de l'arrivee de M. Aiello a Kigali ainsi que Ia provenance de l'avion le 
transportant vous seront communiquees des que possible. 

La MINUAR remercie une fois de plus le Ministere de son aimable cooperation et 
saisit cette opportunite pour lui renouveler les assurances de sa tres haute consideratio~ 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de Ia Cooperation Intemationale 
de Ia Republique Rwandaise 
KIGALI 



'" 

NOTE VERBAI.E 

SRSG/NV/88/95 

La Mission des Nations Unies pour l'Assistance au Rwanda 
(MINUAR) pr~sente ses compliments au Minist~re des Affaires 
Etrang~res et de la Coop~ration Internationale de la 
R~publique Rwandaise et a l'honneur. en r~ponse a sa note du 
24 mai 1995, de porter a ~a connaissance les ~l~ments 
suivants: 

1 . Apr~s verification de bandes archives de Radio MINUAR, Ll 
s'av~re qu'aucune information n'a ete diffusee concernant 
les visites dans le sud du pays de S.E. le Vice-President 
et Ministre de la Defense, le General Major Paul Kagame 
et du Ministre de la Rehabilitation et de l'lntegration 
Sociale, le Docteur 
Jacques Bihozagara. 

2. Le bulletin d'information de Radio MINUAR, en general 
tr~s bref, contient exclusivement des faits. Radio 
MINUAR ne fait pas de commentaire et en aucun cas elle ne 
se permet de porter de jugement sur la politique du 
gouvernement du pays hate. 

3. La MINUAR demeure cependant prete a apporter le 
rectificatif necessaire si le Minist~re des Affaires 
Etrang~res et de la Cooperation Internationals pouvait 
lui indiquer le jour, l'heure et la langue de la 
diffusion de !'information dont il fait ~tat dans sa note 
sus-mentionnee. 

La Mission des Nations Unies pour l'Assistance au Rwanda 
se r~jouit de l'aimable coop~ration et de la collaboration du 
Ministere et saisit cette occasion pour l'assurer de sa tr~s 
haute consideration ·b 

~~:-:~~( 1' 

(/~.~ NA.r,~ "')ga 1 

l ~ 1 

I ·.,;, 
~ ~ . 

\., . <i~ 

Ministere des Afffaires Etranger~.Ut-tli-~> . . ..... ..:.:.......--;;,;;""·~ 
et de la Cooperat1on Internatlonale 

le 31 mai 1995 

de la Republique Rwandaise 
Kigali. 

F 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION pOUR L'ASSJSTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV/87/95 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation lnternationale de Ia 
Republique Rwandaise et a l'honneur de porter a sa connaissance que M. Wilfrid R. de 
Souza, recemment nomme, Directeur Executif de Ia MINUAR par le Secretaire General des 
Nations Unies, est arrive a Kigali le 29 mai 1995 et a immediatement pris ses fonctions. 
M. De Souza etait precedemment Directeur de la Division Afrique, Departement des Affaires 
Politiques au Secretariat General des Nations Unies a New York. 

La Mission des Nations Unies pour l'Assistance au Rwanda se r~jouit de l'aimable 
cooperation et de Ia collaboration du Ministere et saisit cette occasion pour lui renouveler les 
assurances de sa tres haute consideration.~ 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de Ia Cooperation Internationale 
de Ia Republique Rwandaise 
KIGALI 
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UNITED NATIONS NATIONS lJNIES 
A:-t!11!TJ'AN(•f: HI.<lt;TI~N J-"t)H HWAf.l[)}. 

IJHAHiH f.fli>HIAH 

NOTE VERHALE 

SRS< i/N V /82/95 

La Mission des Nations Unies pour !'Assistance au Rwanda (MINUAR) prcscntc scs 
compliments au Ministere des Allaircs Etrangcres et de Ia ( 'oop6·atiou lntcmationale de Ia 
Rcpuhlique Rwamlaise et a l'honneur de lui communiquer que le .luge llonorc Rakotomanana, 
Suhstitut du Prorureur ( lcncral pri:·s le Tribunal International pour le Rwanda. revcnu 
pr6:cdemlllclll it son postc it Kigali, souhaite rcmh c mtc visill' de cow toisic atJ x A utmill's 
( iouverncmentalcs dont lcs noms sui vent: 

Lc Vice-President et Ministre de Ia Defense Nationalc: S.E.M. General-Major 
Paul Kagamc 

Le Premier Ministre: S.E. M. Faustin Twagiramungu 

Le Ministre des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation lnternationaic: 
S.E. M. Anastase Gasana 

Le Ministre de Ia Rehabilitation et de !a Reintegration Sociale: 
S. E. M. Jacques Bihozagara 

La Mission des Nations Unies reitere ses remerciements au Ministere des Affaires 
Etrangeres et de Ia Cooperation lnternationale de la Repuhlique Rwandaise et saisit cette occasion 
pour lui renouvcler les assurances de sa trcs haute considcrationF"~ 

M inisterc des A ITa ires Etntngcrcs 
et de la Cooperation lnternationalc 

Kigali Rwanda 

1995 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR MINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /80/95 

·La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Intemationale de la 
Republique Rwandaise, eta l'honneur de !'informer que le Brigadier-General Henri Anyidoho, 
Commandant-Adjoint de Ia Force de la Mission sera bientOt au terme de sa mission au Rwanda. 
II souhaite rendre une visite, dans Ia periode allant du 2 au 9 juin 1995, aux Autorites 
gouvemementales ci-apres: 

Le Vice-President et Ministre de Ia Defense Nationale: S.E.M. General-Major 
Paul Kagame 

Le Premier Ministre: S.E. M. Faustin Twagiramungu 

Le Ministre~ l'Interieur et du Developpement Communal: S.E. M. Seth Sendashonga 
~ ( . 

Le Ministr~e Ia Jeunesse et du Mouvement Associatif; S.E. M. Patrick Mazimpaka 

La Missim~es Nations Unjes remercie une fois de plus le Ministere de son aimable 
cooperation et de fuute action qu 'if voudra bien prendre pour faciliter les visites requises. 

Elle saisit cette occasion pour renouveler au Ministere des Affaires Etrangeres et de Ia 
Cooperation de Ia Republique Rwandaise les assurances de sa tres haute consideratio~ 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de Ia Cooperation Intemationale 

Kigali -Rwanda 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /67/95 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente 
ses compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation et a 
l'honneur de !'informer que le Professeur ChumaEp. Lwanwa, du Centre des Nations 
Unies pour les Droits de l'Homme, Palais des Nations, Geneve, sejourne au Rwanda 
du 5 au 12 Mai 1995 dans le cadre d'une mission relative au Seminaire sur le role des 
Forces Armees dans Ia protection et promotion des Droits de l'Homme. Cette mission 
fait suite a Ia precedente visite , du 31 Mars au 3 Avril 1995 a Kigali du Haut 
Commissaire aux Droits de l'Homme, Monsieur Jose Ayala-Lasso. 

Durant son sejour au Rwanda le Professeur Chuma Ep. Lwanwa souhaite 
rencontrer le Vice-President de Ia Republique et Ministre de Ia Defense Nationale, 
S.E. Major General Paul Kagame, le Ministre de l'lnterieur et du Developpement 
Communal, S.E. M. Seth Sendashonga, S.E. M. le Ministre de Ia Justice, S.E. M. 
Alphonse-Marie Nkubito ainsi que le Maire de Kigali. 

La Mission remercie d'avance le Ministere de toutes les actions qu'il voudra 
bien prendre pour faciliter les rencontres requises afin de permettre au General de 
remplir sa mission. Elle saisit cette occasion pour lui renouveler les assurances de sa 
tres haute consideratione__. 

Ministere des Af(~es Etrangeres 
et de Ia Cooperation International 

Kigali . 



UNITED NATIONS 
/\Sf: l STI\NI'g MT SS ION FOR RWT\Nlll\ 

I !NI\M I !I M I NII/I II 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /Mt/95 

I ,a Missiun d' Assist:mn· d<·s Nations llni<•s m1 H. wanda pn-:.s<·nh' .st·s <'UIIl()linu·nts 
au Ministi~rc dt•s Aff<~ires Etrangcn·s ct de Ia Cooperation ct a l'honncur d(• l'infornl('r 
que dans lc cach-e de Ia mise en place de Ia Commission lntcnmtiomtlc d' EtHJUel(~ 
proposee parS. K Monsieur le President de Ia RcJmhli<fUe du Rwand~1, l'<kganisation 
dt•s Nations llni(•s dclcgue comme son Representant Monsieur· Ataul Km·im. Anssi, 
nous p.-ions Jc Ministcre de bien vouloir prcnd•·c les dispositions approtJriecs pom· 
delivrer un visa d'entree a l'interesse et faciliter son s~jour dans le pays. 

La Mission d 'Assistance des Nations Unies au Rwanda saisit I' opportunitc de 
cette note pour renouveler au Ministere des Affaires Etraugeres et de Ia Cooperation 
Pexpression de ses sentiments de consideration distinguee. l.J.Cc 

Ministere des Affaircs Etrangcrcs 
et de Ia Cooperation International 

Kigali 
RWANDA 

1995 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L' ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV/65/95 

La Mission des Nations Unies pour l'Assistance au Rwanda (MINUAR) 
presente ses compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la 
Cooperation International de la Republique Rwandaise eta l'honneur 
d'accuser reception le 5 May 1995 de sa Note Verbale N° 0538/03-00-1/CAB du 
2 Mai 1995. 

Par la presente, la Mission voudrait porter a la connaissance du 
Ministere qu'elle n'a remis aucun rapport a une quelconque presse traitant 
le sujet evoque par la Note Verbale citee plus haut. 

Par ailleurs. la Mission. apres avoir aussi suivi l'information de la 
presse internationale. a publie le 2 Mai 1995 un communique de presse dont 
ci-joint copie pour l'information du Ministere. 

La Mission des Nations Unies pour 1 'Assistance au Rwanda saisit cette 
occasion pour lui renouveler les assurances de sa tres haute considerati~ 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de la Cooperation International 

Kigali 
RWANDA 

1e 6 Mai 1995 
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·NATIONS UNIES 
MISSION POUR L'JIISSISTANO: AU RWANDA 

. :·\~·- MINUAR 

; ,/ I I 

. / N"oiE .VERBALE 
''·. I . . 

I; 

SRSGINVJM/95 

The United Nations Assistance Mission in Rwanda (UNAMIR) presents Jts 
.~mpliments_ to the Ministry of Foreign Affairs and Intematlonat Cooperation·:of the 
Republic of Rwanda and has the honour to inform it that a high-ranking ~ 
delegation from India will visit UNAMIR from 13 to 16 May 1995: ·This delegation, 
led by Lieutenant-General Kevin Louis D'SOUZA, AVSM, will arrive bi 'Kigali by 
Ethiopian Airlines on 13 · May 1995. The Lieutenant-General is accompanied by 
Colonel H.~. LUTHRA, Director, UN CELL Army Headquarters. 

During his visit to Rwanda, Lieutenant-General D'SOUZA wisheS to pay a 
courtesy visit, ·during the afternoon of the 15 May 1995, to the Vice-President of the 
Republic and Minister of National Defense, H.E. ~or-General Paul KAGAME, as 
well as to the Chief of the Rwandan Army, Colonel Samuel KAKA. A copy of his 
programme and Curriculum Vitae are attached to this letter for information. 

The United Nations Assistal)ce Mission in Rwanda thanks in advance the 
Ministry ·.for ·all its arrangements to faCilitate this visit· and avails itself of this 
opportunitY to renew to_the Ministry of Foreign Affairs and International Cooperation 
of the Republic of Rwanda the assurances of its highest consideratio~ 
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NOTE VERBAL£ 

SRSG/NV/63/95 

La Mission des Nations Unies pour !'Assistance au Rwanda 
(MlNUAR) presente ses compliments au Ministere des Affaires 
ftrangeres et de la Cooperation InternationaJe de Ia Republique 
Rwandaise eta l'honneur de l'informer que le Juge Honore 
Rakotomanana. Substitut du Procureur General pres le Tribunal Pena1 
International pour le Rwanda (ICTR) retournera a Kigat i le hmdi 
8 Mai 1995 par le vol regulier de Sabena No 565 de 18h05_ JJ est 
accompagne de trois co11aborateurs dont ci-apres 1es noms: 

Mmes. Catherine CISSf. Brenda-Sue THORNTON 
et Mr. Gavin RUXTON. 

Les interesses sont tous titulaires de passeport natlonal et 
d'un laissez-passer des Nations Unies. 

La MINUAR serait tres reconnaissante au Ministere de bien 
vouloir demander aux Autorites competentes des Services de 
l'Irnmigration de faclliter l'entree et le sejour sur le territoire 
naUonal rwandais des fonctionnaires internationaux ci -dessus cites a 
leur arrivee a Kigali. 

La Mission des Nations Unies pour l'Assistance 
cette occasion pour lui renouveler les assurances de 
considerat~·on -·~. 

·- \1' ~ -

au Rwanda sa1sit 
sa tres haute 

-~.<:> · NAl.t~{< 

~~~~ Fait a Kigali le 5 Ma1 1995 
-..;:·-

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de la Cooperation International 

Kigali 
RWANDA 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
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tnfAM1R - HDIUAM 

NOTE VERBALB 

SRSG/NV /53/95 

La Mission des Nations Unies pour l' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation Internationale de Ia 
Republique Rwandaise eta l'honneur de porter a sa connaissance que Monsieur Hedi Annabi, 
Directeur du Bureau Afrique, au Depart.ement des Operations du maintien de la Paix, au 
Secretariat General des Nations Unies, anivera a Kigali le lundi 24 avril1995 par le vol regulier 
de Ia Sabena et en repartira dans l'apres-midi du samedi 29 avril1995 pour Nairobi, Kenya. 

Au cours de sa visite de travail a Ia MINUAR, M. Annabi souhaite rencontrer les 
Autorites gouvemementales suivantes: 

Ministre des Affa.ires Etrangeres et de Ia Cooperation Internationale: 
S.E.M. Anastase Gasana 
Ministre de l'Int.erieur et du Developpement Communal: 
S.E.M. Seth Sendashonga 
Ministre de Ia Rehabilitation et de la Reintegration Sociale: 
S.E.M. Jacques Biozagara 

Le programme de son sejour au Rwanda sera communique ulteneurement. 

La Mission des Nations Unies remercie d'avance le Ministere de toutes les dispositions 
qu'il voudra bien prendre pour faciliter les visites requises. Elle saisit cette occasion pour lui 
renouveler les assurances de sa tres haute considerati~~ . . . ,, 

. ' ... 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de Ia Cooperation Internationale 

Kigali - Rwanda 
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URGENT 
UNITED NATIONS NATIONS UNIES 

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSTON POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV 159195 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation lnternationale de Ia 
Republique Rwandaise, se retere a sa note verbale SRSG/NV 156195 et a l'honneur de preciser 
que M. Aldo Ajello, Envoye Special du Secretaire General des Nations lfnies aupres du 
Gouvernement Rwandais, arrivera a Kigali le vendredi 28 avril par le vol Sabena No. 571 au lieu 
du jeudi 27 avril 1995. 

a pres: 
L'Envoye Special souhaite pendant son sejour au Rwanda rencontrer les Autorites ci-

Le President de Ia Republique: S.E.M. Pasteur Bizimungu 

Le Vice-President de Ia Republique et Ministre de Ia Defense Nationale: S.E. Gen. Maj. 
Paul Kagame 

Le Premier Ministre: S.E.M. Faustin Twagiramungu 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda remercie d'avance le 
Ministere des dispositions qu'il voudra bien prendre pour faciliter Ia rencontre de l'Envoye 
Special avec les Autorites gouvernementales citees plus haut et saisit cette occasion pour lui 
renouveler les assurances de sa tres haute considerationC 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de la Cooperation lnternationale 

Kigali- Rwanda 

~ 

rw~ Kigali le 27 avril 1995 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /58/95 

La Mission des Nations Unies pour l' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation Intemationale de la 
Republique Rwandaise et a l 'honneur de lui faire parvenir sous ce couvert Ia note datee du 26 
avril 1995 que le Colonel-Major Abdelaziz Toumia, commandant le Contingent Tunisien au 
Rwanda, a communiquee au Representant Special du Secretaire General des Nations Unies en 
le priant d'en transmettre, pour information, une copie au Ministere Rwandais des Affaires 
Etrangeres et de Ia Cooperation Intemationale. 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda souhaite au Ministere bonne 
reception du document pertinent et saisit cette occasion pour lui renouveler les assurances de sa 
tres haute consideratione/ 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de Ia Cooperation Intemationale 

Kigali - Rwanda 

a Kigali le 26 avril 1995 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION fOR RWANDA MISSION POUR L'ASSJSTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

LE COLONEL-MAJOR ABDELAZIZ TOUMIA, COMMANDANT LE 

CONTINGENT TUNISIEN AU RWANDA, PRESENTE SES MEILLEURS COMPLIMENTS 

A MONSIEUR LE REPRESENTANT SPECIAL DU SECRETAIRE GENERAL DES 

NATIONS UNIES AU RWANDA, ETA L'HONNEUR DE LUI TRANSMETIRE, SUR 

INSTRUCTIONS DES AUTORITES TUNISIENNES, LE TEXTE DU COMMUNIQUE DU 

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES DE LA REPUBLIQUE TUNISIENNE. 

PAR LA MEME OCCASION, IL LE PRIE DE BIEN VOULOIR 

TRANSMETTRE UNE COPIE DE CE COMMUNIQUE AU MINISTERE DES AFFAIRES 

ETRANGERES ET DE LA COOPERATION INTERNATIONALE DE LA REPUBLIQUE 

RWANDAISE, ET CE, A TITRE D'INFORMATION. 

LE COLONEL-MAJOR ABDELAZIZ TOUMIA SAISIT CETTE OCCASION 

POUR RENOUVELER A MONSIEUR LE REPRESENTANT SPECIAL DU SECRETAIRE 
. 

GENERAL DES NATIONS UNIES LES ASSURANCES DE SA TRES HAUTE 

KIGALI, 26 AVRIL 1995 



DECLARATION DU MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES DE LA 
REPUBLIQUE TUNISIENNE 

Le Ministere des Affaires Etrangeres a rendu publique la 
declaration suivante: 

nLa Tunisie qui n'a cesse de ...-multiplier les efforts, sous 
l'impulsion constante de Monsieur le President Zine El Abidine Ben 
Ali, President en exercice de 1' OUA et ce, au double echelon 
bilateral et multilateral, en vue d'instaurer la paix, la stabilite 
et la securite en Afrique, et .plus particulierement au Rwanda, 
exprime sa profonde consternation et sa vive condamnation de la 
resurgence des manifestations de haine et de violence interethnique 
a l'echelle la plus vaste. 

Le lourd bilan de victimes tombees ces jours-ci dans la region 
de Kibeho, au Rwanda, nous commande de reagir avec la plus grande 
celerite pour eviter la repetition des massacres d'avril 1994, de 
sinistre memoire. 

Devant la multiplication de ces douloureux evenements, la 
Tunisie appelle instamment a accelerer les operations d'enquete, en 
collaboration avec le gouvernement rwandais, l'OUA et les Nations 
Unies, aux fins d'identifier les criminels, de les presenter a la 
justice et de ne plus tolerer le retard mis a faire passer les 
auteurs de ces crimes en jugement et ce, conformement aux 
resolutions issues du dernier sommet de l'organe central du 
mecanisme de prevention, de gestion et de reglement des conflits, 
et aux resolutions pertinentes du Conseil de securite de l'ONU. 

La Tunisie exhorte la communaute internationale a organiser, 
dans les plus brefs delais, une conference sur la paix, la securite 
et le developpement durable dans les pays de la region des grands 
lacs, conference que l€ President Zine El Abidine Ben Ali n'a cesse 
d'appeler de tous ses voeux en tant que cadre idoine pour soutenir 
les processus de ,reconciliation nationale et favoriser la 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSLSTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAKIR - MINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV 156195 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda (MINUAR) pn:Ssente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation Intemationale de la 
Republique Rwandaise et a l'honneur d'informer que M. Aldo Ajello, Envoye Special du 
Secretaire General des Nations Unies aupres du Gouvemement Rwandais, arrivera a Kigali le 
jeudi 27 avril1995. La provenance et l'heure exacte de son arrivee vous seront communiquees 
des que possible. 

L'Envoye Special souhaite pendant son sejour au Rwanda rencontrer les Autorites ci-
apres: 

Le President de la Republique: S.E.M. Pasteur Bizimungu 

Le Vice-President de la Republique et Ministre de la Defense Nationale: S.E. Gen. Maj. 
Paul Kagame 

Le Premier Ministre: S.E.M. Faustin Twagiramungu 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda remercie d'avance le 
Ministere des dispositions qu'il voudra bien prendre pour faciliter la rencontre de l'Envoye 
Special avec les Autorites gouvemementales citees plus haut et saisit cette occasion pour lui 
renouveler les assurances de sa tres haute consideratio~ 
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Ministere des Affaires Etrangeres 
et de Ia Cooperation Intemationale 

Kigali - Rwanda 

Fait a Kigali le 26 avril 1995 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSXSTAHCE KXSSXON FOR RWANDA KXSSXOK POUR L'ASSXSTAHCE AU RWANDA 

UKAHXR - KXI!IOAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /49/95 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Internationale de la 
Republique Rwandaise et a l'honneur de porter a sa connaissance que par decision du 
Secretaire General des Nations Unies en date du 5 avril 1995, le Dr. Abdul Hamid Kabia, 
precedemment Directeur Executif, est mute de la MIND AR pour diriger le Bureau Politique 
recemment cree au terme de l'UNOSOM II en Somalie. Ce Bureau Politique devant prendre 
effet a partir du 15 avril 1995 a Mogadishio, le Dr. Kabia est appele a quitter tres 
prochainement Kigali pour rejoindre son nouveau poste. Il est important de rappeler ici 
qu'avant d'etre ala rete de la direction executive de la MINUAR, depuis novembre 1993, le 
Dr. Kabia a servi en qualite de Conseiller Politique au sein de la Mission d'Observation 
Ouganda-Rwanda a Kabale, qui a pris fin Ie 20 septembre 1994. 

Le Dr. Kabia souhaite, avant de quitter definitivement le Rwanda, dire au revoir aux 
Autorites gouvemementales notamment, le President de la Republique, le Vice-President et 
Ministre de la Defense Nationale, le Premier Ministre, le Ministre de l'Interieur et du 
Developpement Communal, le Ministre de Ia Rehabilitation et de la Reintegration Sociale et 
le Ministre des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Intemationale. 

La Mission des Nations Unias serait tres reconnaissante au Ministere de bien vouloir 
faire des arrangements pour permettre au Directeur Executif de rendre vi site aux personnalites 

O precitees. 

Elle saisit cette opportunite pour renouveler au Ministere des Affaires Etrangeres et 
de la Cooperation Intemationale de la Republique Rwandaise les assurances de sa tres haute 
considerationcz_ 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de la Cooperation Internationaie 

Kigali - Rwanda 

Fait a Kigali le 10 avril 1995 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTAHCB MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTAHCB AU• RWANDA 

!llfAMIR - MINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /49/95 

The United Nations Assistance Mission in Rwanda {UNAMIR) presents its 
compliments to the Ministry of Foreign Affairs and International Cooperation of the Republic 
of Rwanda and has the honour to bring to its attention that by the decision of the United 
Nations Secretary-General, dated 5 April1995, Dr. Abdul Hamid Kabia, Executive Director, 
of UNAMIR, has been appointed to head the Political Office recently created in place of 
UNOSOM II in Somalia. He will assume his new functions with effect from 15 April 1995 
in Mogadishu. 

It is important to recall on this occasion that before becoming the Executive Director 
of UNAMIR in November 1993, Dr. Kabia served as Political Adviser to the United Nations 
Observer Mission in Uganda and Rwanda {UNOMUR) in Kabale, which terminated its 
mandate on 20 September 1994. 

Dr. Kabia hopes, before finally leaving Rwanda, to pay his respects to Rwandese 
Government authorities, notably the President of the Republic ofRwanda, the Vice-President 
and Minister for National Defense, the Prime Minister, the Minister of Interior and 
Community Development, the Minister for Rehabilitation and Social Reintegration, and the 
Minister for Foreign Affairs and International Cooperation. 

The United Nations Assistance Mission in Rwanda would be very grateful to the 
Ministry of Foreign Affairs and International Cooperation if the necessary arrangements could 
be made to allow the Executive Director to visit the personalities mentioned above. 

The Mission takes this opportunity to renew to the Ministry of Foreign Affairs and 
International Cooperatio~ of the Republic of Rwanda the assurances of its highest 

. consideration'& 

Ministry of Foreign Affairs 
and International Cooperation 

KIGALI, Rwanda 

10 A{Xill995 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSIS.TAlK:I!l MISSI:OH l'OR :IUIIAliDA MISSION POOR L'ASSISTANCI!l AU RWANDA 

UHAMIR - MIHllAR 

NOTE VBRBALE 

SRSG/NV /53/95 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Internationale de la 
Republique Rwandaise eta l'honneur de porter a sa connaissance que Monsieur Hedi Annabi, 
Directeur du Bureau Afrique, Departement du mantien de la Paix, au Secretariat General des 
Nations Unies, arrivera a Kigali le lundi 24 avril 1995 par le vol regulier de la Sabena et en 
repartira dans l'apres-midi du samedi 29 avril 1995 pour Nairobi, Kenya. 

Au cours de sa visite de travail a Ia MINUAR M. Annabi souhaite rencontrer les 
.Autorites gouvemementales suivantes: 

Ministre des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Intemationale: 
S.E.M. Anastase Gasana 
Ministre de l'Interieur et du Developpement Communal: 
S.E.M. Seth Sendashonga 
Ministre de 1a Rehabilitation et de Ia Reintegration Sociale: 
S.E.M. Jacques Biozagara 

Le programme de son sejour au Rwanda sera communique ulterieurement. 

La Mission des Nations Unies remercie d'avance le Ministere des toutes les dispositions 
qu'il voudra bien prendre pour faciliter les visites requises. Elle saisit cette occasion pour lui 
renouveler Ies assurances de sa tres haute consideratio~~ 

i . • ~­
·'-

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de la Cooperation Internationale 

Kigali - Rwanda 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - HINUAR 

NOTE VERBALE URGENT 
SRSG/NV /40/95 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Intemationale ·de Ia 
Republique Rwandaise, se rerere a ses notes verbales nos. 34 et 38 des 9 et 17 mars 1995 et 
confirme l'arrivee ce jour 21 mars 1995 a Kigali du Substitut du Procureur General, le Juge 
Honore Rakotomanana, pres le Tribunal Penal International sur le Rwanda par le vol de la 
MINUAR de 9 heures. Le retard survenu <lans son arrivee a Kigali est dii a une 
malencontreuse circonstance qui a empeche l'avion le transportant de joindre Nairobi, Kenya, 
le dimanche 19 mars 1995. 11 sejoumera a Kigalijusqu'au Vendredi 24 mars 1995, se rendra 
a la Haye, Pays Bas, pour rencontrer le Procureur General Richard Goldstone, avant de 
revenir a son poste au Rwanda. 

Le Substitut du Procureur General reitere son souhaitd'obtenir au cours de son sejour 
une audience avec les Autorites gouveroementales ci-apres a un moment de leur convenance 
que le Ministere des Affaires Etrangeres saurait gte de bien vouloir nous communiquer en 
temps opportun. 

II s'agit de : 

S.E. M. le Vice-Premier Ministre et Ministre de Ia Fonction Publique: 
Colonel Alexis Kanyarengwe 
S.E. M. le Ministre des Affaires Etrangeres: M. Anastase Gasana 
S.E. M. le Ministre de l'Interieur: M. Seth Sendashonga 
S.E. M. le Ministre de la Rehabilitation: Dr. Jacques Bihozagara 

La Mission des Nations Unies au Rwanda regrette le contre-temps survenu 
concernant l'objet de ses notes verbales precitees. E1le saisit cette occasion pour renouveler 
au Ministere des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation Intemationale de la Republique 
Rwandaise les assurances de sa tres haute consideratio~ 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de la Cooperation Intemationale 
de Ia Republique Rwandaise 
KIGALI 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR I.'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /46/95 

La Mission des Nations Unies pour I'Assistance au Rwanda (MINlJAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres eta l'honneur de l'inf{)rmer qu'une delegation 
militaire de Ia Zambie de haut rang visitera 1a MINU AR du 4 au 7 avril 1995. Elle sera 
conduite par le Chef de l'Etat-Major de I' Armee Zambienne General-Major N. Simbeye. Elle 
comprend dix memhres dont sept officiers et trois journalistes dont Ia liste sera communiquee des 
que possible. L'heure d'arrivee de Ia delegation a Kigali en provenance de Lusaka est a 
confirmer ulterieurement. 

Durant son sejour le General M~jor Simbeye souhaite rendre une visite de courtoisie au 
Vice-President et Ministre de Ia Defense Nationale en fin de l'apres-midi du 4 avril 1995. 

La Mission des Nations Unies saurait gre au Ministere de bien vouloir prendre les actions 
necessaires pour la visite requise et I' en informer en temps opportun. El1e saisit cette occasion 
pour remercier le Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Internationale de la 
Republique Rwandaise de sa collaboration et lui reitere les assurances de sa tres haute 

Q considerationg _ 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de la Cooperation Internationale 
de Ia Repuhlique Rwandaise 
KIGALI 
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UNITED NATIONS NAT I 0 N S .UN IE S 
ASSXSTAMCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTAMCE AO RWANDA 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV/41/95 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres de la Republique Rwandaise et a le plaisir 
de porter a sa connaissance que par correspondance datee du 17 mars 1995, le Haut­
Commissaire aux. Droits de l'Homrne, M. Jose AYALA-LASSO, informe le Representant 
Special du Secretaire General des Nations Unies, Ambassadeur Shaharyar M. KHAN, -qu'il 
arrivera a Kigali dans la a I fl IJ u I tfliJJ I 011 I I I 23 11 B' . I . 

1 JF.' II 
sejournera au Rwanda jusqu'au 3 avri11995 et en repartira ce meme jour a 19:00 heures pour 
retourner a Geneve. 

Durant son sejour, le Haut-Commissaire se propose de rencontrer les Autorites 
gouvernementales et les responsables des Agences des Nations Unies pour revoir avec eux 
tous les aspects de !'Operation des droits de. l'hornme au Rwanda, et examiner avec Ie 
Gouvernement un programme d'ensemble de l'assistance technique en matiere de droit~ de 
l'homme pour I' administration de la justice du Rwanda. 

n sera accompagne des membres du Secretariat des Nations Unies, Bureau de Geneve, 
dont Ies noms suivent : 

M. Georg Mautner-Markhof, Chef, Branche des Procedures Speciales 
M. Jamal Benomar, Chef, Section des Services Techniques 
M. Thomas Netter, Service de !'Information 

En attendant !'harmonisation du Programme d'activites du Haut-Commissaire a Kigali 
avec le Bureau du Coordonnateur des Observateurs des Droits de !'Homme au Rwanda, la 
Mission des Nations Unies pour l' Assistance au Rwanda saurait gre au Ministere des Affaires 
Etrangeres de bien vouloir organiser dans la journee du 3 avril 1995 une rencontre du Haut­
Commissaire avec le Vice-President de la Republique et Ministre de la Defense Nationale, 
S.E. Le General-Major Paul Kagame. 

La Mission des Nations Unies au Rwanda saisit cette occasion pour renouveler au 
Ministere des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation lnternationale de la Republique 
Rwandaise les assurances de sa tres haute consideration,~ 

a Kigali, le 21 mars 1995 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAM:£R - MINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /37/95 

La Mission des Nations Unies pour l' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres eta l'honneur de !'informer de Ia prochaine 
visite au Rwanda du luge M. Rakotomanana, Substitut du Procureur General, pres le Tribunal 
International pour le Rwanda. M. Rakotomanana arrivera a Kigali dans la matinee du 20 mars 
1995 par le vol de la MINUAR en provenance de Nairobi. II quittera Kigali le 23 mars 1995. 

Le Substitut du Procureur General souhaite obtenir, dans la peri ode du 20 au 22 mars 
1995 une audience avec les Autorites suivantes: 

- S.E. M. le Vice-President de la Republique et Ministre de la Defense: 
Gen. Maj. Paul Kagame 

- S.E. M. le Vice-Premier Ministre et Ministre de la Fonction Publique: 
Colonel Alexis Kanyarengwe 

- S.E. M. le Ministre des Affaires Etrangeres: M. Anastase Gasana 
- S.E. M. le Ministre de l'Interieur: M. Seth Sendashonga 
- S.E. M. le Ministre de la Rehabilitation: Dr. Jacques Bihozagara 

La Mission des Nations Unies au Rwanda saurait gre au Ministere des Affaires Etrangeres 
de bien vouloir lui faire savoir en temps opportun Ia possibilite pour le Substitut du Procureur 
General de rencontrer les hautes personnalites gouvemementales citees ci-dessus. 

La Mission des Nations Unies au Rwanda regrette le contre-temps survenu concernant 
l'objet de sa note verbale No. SRSG/NV/34/95. Elle saisit cette occasion pour renouveler au 
Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Internationale de la Republique Rwandaise 
les assurances de sa tres haute consideratio~ 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de la Cooperation Intemationale 
de la Republique Rwandaise 
KIGALI 

-----·~-~···-""' 
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~-;le !7 mars !995 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSXSTAHCE MXSSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

ONAMIR - HINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /21195 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres eta l'honneur de l'informer que le General 
Major AJ. Kazir, Chef de l'Armee Nigeridlme visitera la MINUAR du 17 au 19 fevrier 1995. 
Il arrivera a Kigali le 17 fevrier a 14 h et quittera le Rwanda le 19 fevrier 1995 tot le matin. 
ll sera accompagne d'une delegation de neuf personnes. 

Au cours de son sejour il souhaite rencontrer le Vice-President et le Premier Ministre 
dans l'apres-midi du 17 fevrier a sa convenance entre 16 et 17 heures. 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda saisit cette occasion pour 
renouveler au Ministere des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation Intemationale de la 
Republique Rwandaise les assurances de sa tres haute consideration. f-Jl.e, 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de la Cooperation Internationale 
de Ia Republique Rwandaise 
KIGALI 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR l'ASSISTANCE AU RWANDA 

--

NOTE VERBALE SRSG/NV /21/95 

La Mission des Nations Unies pour r Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et a l'honneur de porter a votre 
connalssance !'intention du Representant Special du Secretaire-General des Nations 
Unies pour le Rwanda, S.E. Monsieur Shaharyar Khan desirerait rencontrer au cours de 
Ia semaine prochaine le Ministre de Ia Jeunesse et des Sports. 

La Mission des Nations Unies au Rwanda saurait gre au Ministere des Affaires 
Etrangeres de bien vouloir communiquer au temps opportun Ia date retenue pour le 
rendez-vous sollicite. 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda salsit cette occasion 
pour renouveler au Ministere des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation Internatlonale 
de Ia Republique Rwandaise Ies assurances de sa tres haute consideration. 1:/J?.R_ -

Ministere des Mfaires Etrangeres 
et de Ia Cooperation Intemationale 
de Ia Republique Rwandaise 

Kigali 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR l'ASSISTANCE AU RWANDA 

NOTE VERBALE SRSG/NV/17/95 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Intemationale 
de Ia Republlque Rwandaise et a l'honneur de solliciter aupres des services 
d'immigration une assistance pour delivrer des visas a l'aeroport aux membres de la 
delegation du Conseil de Securite qui arriveraient a Kigali sans visa le 12 courant 

La Mission des Nations Unies pour r Assistance au Rwanda saisit cette occasion 
pour renouveler au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation les 
assurances de sa tres haute et respectueuse consideration. ukr 

Ministere des Mfaires Etrangeres 
et de Ia Cooperation Intemationale 
de Ia Republique Rwandaise 

KIGAIJ 

1995 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR l'ASSISTANCE AU RWANDA 

SRSGINV/16/95 

NOTE VERBALE 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation Internationale 
de Ia Republlque Rwandese et a l'honneur de !'informer qu'une mission du Conseil de 
Securite dirigee par son Excellence M. Ibrahim Gambari, Ambassadeur du Nigeria et 
composee de leurs Excellences: 

M. Ll Zhaoxing 
M. Karel Kovanda 
M. Gerhard Henze 
M. Julio Rendon 
M. Makarim Wlbicone 
M. Karl lnderfurth 

sera a Kigali du 11 au 13 fevrier 1995. 

Chine 
Republique Czech 
Allemagne 
Honduras 
Indonesia 
Etats unis d' Amerique 

Au cours de son sejour a Kigali, Ia mission desire rencontrer leurs Excellences 
Messieurs le President de la Republique, le Premier Ministre, Ie Vice-President et Ia 
Ministre des Affaires Etrangeres. 

La Mission des Nations Unies au Rwanda serait tres reconnaissante au Ministere 
des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation Intemationale de bien vouloir lui tenir au 
courant de Ia dlsponibilite des personalites sus-mentionnees pour recevoir la Mission 
du Conseil de Securite des Nations Unies. 

Elle saislt r opportunite de cette note pour lui renouveler Ies assurances de sa 
tres haute et respectueuse consideration. tUe -

~tere des Affaires ~eres 
et de Ia Cooperation Intemationale 
de Ia RepubHque Rwandese 

Kigali 

-------------------~·~··"···· 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR l'ASSISTANCE AU RWANDA 

--

NOTE VERBALE SRSG/NV/18/95 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments a Ia Nonciature Apostolique, et a l'honneur de vous informer de l'arrivee 
a Kigali d'une mission du Conseil de Securite diregee par son Excellence M. Ibrahim 
Gambari, Ambassadeur du Nigeria et compos ee de leurs Excellences: 

M. Li Zhaoxing 
M. Karel Kovanda 
M. Gerhard Henze 
M. Julio Rendon 
M. Nugroho Wisnumurti 
M. Karl lnderfurth 

Chine 
Republique Czech 
Allemagne 
Honduras 
Indonesie 
Etats unis d' Amerique 

Au cours de son sejour a Kigali Ia Mission aimerait rencontrer Ie Corps 
Diplomatique. La MINUAR vous serait reconnaissant d' en informer vos collegues et vous 
prie de bien vouloir lui communiquer le lieu et Ia date que le corps diplomatique. aura 
retenu pour tenir cette reunion. La Mission sejournera au Rwanda du 11 au 13 Fevrier 
a 2oH10. · 

La Mission des Nations Unies pour l' Assistance au Rwanda saisit cette occasion 
pour renouveler a Ia Nonciature Apostolique les assurances de sa tres haute et 
respectueuse consideration. t;/J?c_ 

Nonciatore Apostolique 

KIGALI - RWANDA 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR l'ASSISTANCE AU RWANDA 

NOTE VER.B.ALE SRSG/NV/14/95 

La Mission des Nations Unies pour l' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation Intematlonale 
de Ia Republique Rwandaise et a l'honneur de !'informer que M. B. Lansana Kouyatet 
Assistant Secretalre General des Nations Unies pour Ies affaires polltlques sera a Kigali 
du 12 au 14 Fevrier 1995. 

Ltinteresse se rendra ensuite a Bujumbura ou 11 dolt representer Ie Secretalre 
General des Nations Unles a Ia Conference Regionale de l'OUAJUNBCR. II sera 
accompagne de Mme. Barrillon-Pomes son assitante speciale. 

A Kigali M. Lansana Kouyate desireralt rencontrer Son Excellence M. Le President 
de Ia Republiquet Son Excellence M. Le Vice President et Ministre de Ia Defense 
Nationale et Son Excellence M. Le Premier Ministre en presence de Son Excellence M. Le 
Minlstre des Affaires Etrangeres. 

M. Kouyate visltera egalement un camp des personnes deplacees a Klbaho. 

La Mission du Nations Unies au Rwanda seralt tres reconnaissante au Minlstere 
des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation Intematlonale de bien vouloir lui 
communiquer Ia disponabilite des personalites sus-mentionnees pour recevoir M. 
Kouyate. 

Elle salsit ropportunlte de cette occasion pour lui renouveler les assurances de 
sa tres haute et respectueuse consideration . .-#lk 

Mhdstere des Affaires Etrangeres 
et de Ia Cooperation Intemationale 
de Ia Republique Rwand.aise 

KIGALI 

Fait a Kigali, le 06 fevrler 1995 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASS:IS'l'A!ICB M:ISS:IOII !!'OR RW.IUIDA 

NOTE VER.BA.LE 

SR.SG/NV/.1.4/95 

The United Nations Assistance Mission for Rwanda presents 
its compliments to the Ministry of Foreign Affairs and 
International Cooperation of the Rwandese Republic and bas the 
honor to inform that Kr. Lansana Kouyate, Assistant Secretary 
General for Political Affairs will be in Kigali from 12th to 14th 
February 1995. 

He then will go to Bujumbura where he will represent the 
Secretary General of the United Nations at the OAU/Ul'UICR Regional 
conference. He will be accompanied by Ms. Barrillon-Pomes his 
Special Assistant. 

During his stay in Kigali, Mr. Lansana Kouyate would like 
to meet his Excellency the President of the Republic, His 
Excellency the Vice President and His Excellency the Prime 
Minister possibly in the present of His Excellency the Foreign 
Minister. He will also visit a camp in Kibaho. 

• 
The United Nations Assistance Mission for Rwanda seizes thC.. 

opportunity of this note to renew to the Ministry of Foreign 
Affairs the assurances of its highest consideration. 1;/.i!e.. 

Ministry of Foreign Affairs & 
International Cooperation 

Kigali, 6 February 1995 



UNITED NATIONS 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA 

NATIONS UNIES 
MISSION POUR l 1ASS!STANCE AU RWANDA 

UNAMIR • MINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /10/95 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments a 1' Ambassade de France aupres de la Republlque Rwandalse et a l'honneur 
de lui conflrmer que son Excellence, Monsieur 1' Ambassadeur Shaharyar M. Khan, 
Representant Special du Secretalre General des Nations Unies, a bien rencontre la 
delegation franoatse a Ia Table Ronde de Geneve sur Ie Rwanda. Cette delegation lui a 
propose deux dates possibles (le 30 janvier 1995 ou le 9 fevrler 1995) pour rencontrer Son 
Excellence, Monsieur Alain Juppe, Mlnlstre des Affalres Etrangeres. L' Ambassadeur Khan 
qui a retenu Ia date du 9 fevrier pour son sejour a Paris, voudralt par Ia presente, en 
informer 1' Ambassade de France a Kigali afin qu'elle en a vise le Ministere franoais des ' 
Affaires Etrangeres. 

Cependant, de Londres on ll est presentement en transit a destination du Pakistan, 
1' Ambassadeur Khan in forme que le Secretalre General des Nations Unles lui demande de 
se rendre a Bujumbura, Burundi, Ie 10 fevrier 1995. Devant ces conditions, le Representant 
Special modlfle son programme initial et voudralt maintenant aller au Pakistan via Paris 
en vue d'y rencontrer, non pas le Ministre des Affaires Etrangeres, mais toute autorlte 
responsable des affaires africaines au Ministere et en particuller, le responsable des 
questions rwandalses. La Mission seralt tres reconnalssante a 1' Ambassade de France de 
lui dire si cela etait possible, afln de permettre au Representant Special de programmer 
son arrivee a Paris avant de se rendre au Pakistan et ensuite au Burundi. 

La Mission de Ia MINUAR remercie une fois de plus 1' Ambassade de France au pres 
de Ia Republique Rwandaise de son almable cooperation et saisit cette occasion pour lui 
renouveler les assurances de sa tres conslderatlo~ 

Ambassade de France 
Kigali 
Rwanda 

a Kigali, Ie 23 janvier 1995 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

U!IAHIR - Ml:!IUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /07/94 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments a Ia Nonciature Apostolique, aux Missions diplomatiques et consulaires, aux 
Organisations Internationales et Agences Specialisees accreditees aupres de la Republique 
Rwandaise eta l'honneur de les informer que le Representant Special du Secretaire General 
des Nations Unies pour le Rwanda, Son Excellence 1' Ambassadeur Shaharyar M. Khan est, 
a partir du 14 janvier absent de Kigali pour une mission officielle a Geneve et Paris. 

Durant son absence, l'interim sera assure par le Commandant de Ia Force de Ia 
Mission, le General-Major Guy C. Tousignant. 

Fait a Kigali, le 14 janvier 1995 

- Nonciature Apostolique 
- Missions diplomatiques et consulaires 
- Organisations Internationales et 

Specialisees des Nations Unies 

KIGALI - RWANDA 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

I1NANl:R - MilfOAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV 106195 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation Internationale de Ia 
Republique Rwandaise eta l'honneur de !'informer que le Representant Special du Secretaire 
General des Nations Unies pour le Rwanda, Son Excellence 1' Ambassadeur Shaharyar M. 
Khan est, a partir du 14 janvier absent de Kigali pour une mission officielle a Geneve et 
Paris. 

Durant son absence, !'interim sera assure par le Commandant de Ia Force de la 
Mission, le General-Major Guy C. Tousignant. 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de Ia Cooperation Intemationale 
de la Republique Rwandaise 
KIGALI 

a Kigali, le 14 janvier 1995 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /4/95 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments a la Nonciature Apostolique, aux Missions diplomatiques et consulaires, aux 
Organisations Internationales et Agences Specialisees du Systeme des Nations Unies 
accreditees aupres de Ia Republique Rwandaise eta l'honneur de porter a leur connaissance 
que le Representant Special du Secretaire General des Nations Unies pour le Rwanda, S.E.M. 
1' Ambassadeur Shaharyar M. Khan, precedemment en mission, est rentre ce jour 9 janvier 
1995 a Kigali et a repris ses fonctions a la tete de la Mission. 

La MINUAR se rejouit de Ia cooperation soutenue entre les Missions diplomatiques 
et consulaires, les Organisations Internationales et Agences Specialisees du Systeme des 
Nations Unies accreditees a Kigali. Elle saisit cette occasion pour leur renouveler les 
assurances de sa tres haute consideration 

- Missions diplomatiques et consulaires 
Organisations Internationales et 
Agences Specialisees du Systeme des 
Nations Unies 

KIGALI 

Fait a Kigali, le 9 janvier 1995 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

lJNAMIR - MINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /2/95 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Intemationale de la 
Republique Rwandaise eta l'honneur de 1'informer que ie Representant Special du Secretaire 
General des Nations Unies, S.E. M. 1' Ambassadeur Shaharyar M. Khan est rentre ce jour 
9 janvier 1995 a Kigali eta repris ses fonctions a la tete de Ia Mission. 

La MINU AR se rejouit de la cooperation du Ministere des Affaires Etrangeres et de la 
Cooperation Intemationale de Ia Republique Rwandaise et saisit cette occasion pour lui 
renouveler les assurances de sa tres haute consideratio · 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de Ia Cooperation Internationale 
de la Republique Rwandaise 
KIGALI 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAJHR - MINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /1/95 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Internationale de la 
Republique Rwandaise, et a l'honneur de lui demander de bien vouloir obtenir du 
Gouvernement une autorisation en faveur de la MINUAR en vue de proceder a un leve de 
plans sur les mines et les endroits mines sur le territoire rwandais. Elle serait tres 
reconnaissante au Ministere de transmettre a cet effet la presente note verbale au Departement 
ministeriel concerne. 

La MINUAR se rejouit de la cooperation du Ministere des Affaires Etrangeres et de 
la Cooperation Internationale de la Republique Rwandaise et saisit cette occasion pour lui 
renoqveler les assurances de sa tres haute consideration. 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de Ia Cooperation Internationale 
de la Republique Rwandaise 
KIGALI 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCR AU RWANDA 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV/l/95 

La Miss~n__des N. ations Unies pour l' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments aut.efinistere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation In~!i)~ de la 
Republique Rwandaise}'et a l'honneur de lui demander de bien voulolmliivrer une 
autorisation pour proce&r a une enqu~te sur les mines et les endroits mines sur le territoire 
rwandais. 

La MINUAR se rejouit de la cooperation du{Ministere des Affaires Etrangeres et de 
la Cooperation Intemationale de la Republique Rwandaise "tet saisit cette occasion pour lui 
renouveler les assurances de sa tres haute consideration. ~ 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de la Cooperation Internationale 
de la Republique Rwandaise 
KIGALI 

cc: - Monsieur le Direc• 
du President de la .. 

- Monsieur le L. 
du Vice-Presiden., 

- Monsieur le Directt. 
du Premier Ministre 
Monsieur I'Officier deL. 
ala MINUAR 

Fait a Kigali, ielfjanvier 1995 . 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ABSISTANCB MISSION FOR RWANDA MISSION POmt L'ABSISTA.:II"Cl!! AU RWAJIDA 

UNAMIR - MilfUAR 

NOTE VHRBALE 

SRSG/NV 174/94 

La Mission des Nations Unies pour l' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Intemationale de Ia 
Republique Rwandaise eta l'honneur de lui communiquer que ar fax date du 21 decembre 
1994, I' Ambassade de la Suede informe qu'une delegation d SID A/ A rite Suedoise de 
Developpement International visitera le Rwanda du 9 au 12 jan ette delegation 
conduite par e Drrecteur General de 1' Autorite, M. Bo ransson amvera a Kigali dans Ia 
soiree du 9 janvier en provenance de Bujumbura, Burundi. Elle quittera Kigali le 12 janvier 
1995 a 7h45 par le vol SN 561. 

Outre le Directeur General Bo GOransson, Ia delegation comprendra: 

Mme. Carin NorberG., Assistant du Directeur General, SIDA 
Mme. Agneta Rolfer, SIDA 
M. Bengt Herring, Premier Secretaire, Ambassade de Suede, Nairobi 

Durant son sejour au Rwanda Ia delegation aimerait rencontrer, en dehors des 
representants d'agences des Nations Unies, des ONG, des donateurs bilateraux, de la Banque 
Mondiale, les membres du Gouvemement responsables de Ia Rehabilitation et du 
developpement. 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de la Cooperation Internationale 
de Ia Republique Rwandaise 
KIGALI 



• -2-

La MINU AR serait reconnaissante au Ministere des dispositions qu' il prendrait pour 
informer les departements ministeriels concernes par le contenu de Ia presente Note Verbale 
et de la disponibilite pour les responsables respectifs de preparer une rencontre avec Ia 
delegation de Suede annoncee plus haut. Elle saisit cette occasion pour renouveler au 
Miflisteres des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation Intemationale de la Republique 
Rwandabe les assurances de sa tres haute consideratio~ 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MrSSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - KINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV 172/94 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Internationa1e de la 
Republique Rwandaise eta l'honneur de !'informer que le Representant Special du Secretaire 
General des Nations Unies pour le Rwanda, Son Excellence 1' Ambassadeur Shaharyar M. 
Khan est, a partir de ce jour absent de Kigali jusqu'au 30 decembre 1994 pour une mission 
officielle au zaire. 

Durant son absence, !'interim de la Mission sera assure par le Commandant de la 
Force de la Mission, le General-Major Guy C. Tousignant. 

La Mission des Nations Unies pour l' Assistance au Rwanda saisit cette occasion pour 
renouveler au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Internationaie de la 
Republique Rwandaise les assurances de sa tres haute consideratio~ 

-f., Minisfure des Affaires Etrangeres 
l et de la Cooperation Intemationale 

de Ia Republique Rwandaise 
KIGALI 

~----------------"'·~-



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MrSSION FOR RWANDA MISSrON POUR L'ASSrSTANCE AU RWANDA 

OliAMrR - KINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV 173/94 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments a la Nonciature Apostolique, aux Missions diplomatiques et consulaires, aux 
Organisations Intemationales et Agences Specialisees accreditees aupres de la Republique 
Rwandaise et a 1 'honneur de les informer que le Representant Special du Secretaire General 
des Nations Unies pour le Rwanda, Son Excellence 1' Ambassadeur Shaharyar M. Khan est, 
a partir de ce jour absent de Kigali jusqu'au 30 decembre 1994 pour une mission officielle 
au Zaire. 

Durant son absence, l'interim de la Mission sera assure par le Commandant de Ia 
Force de Ia Mission, le General-Major Guy C. Tousignant. 

La Mission des Nations Unies pour l' Assistance au Rwanda se rejouit de Ia 
cooperation de toutes les Missions diplomatiques et consulaires, les Organisations 
Intemationales precitees et saisit cette occasion pour leur renouveler les assurances de sa tres 
haute consideration~ 

Y:-onciature Apostolique 
Missions diplomatiques et consulaires 

- Organisations Intemationales et 
Specialisees des Nations Unies 

KIGALI - RWANDA 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
MISSION POOR L'ASSISTABCE AU RWANDA 

NOTE VBRBALE 

SRSG/NV 171194 

La Mission des Nations Unies pour l' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Intemationale de la 
Republique rwandaise eta l'honneur de l'informer de Ia prochaine visite au Rwanda du Juge 
Richard Goldstone, Procureur, pres le Tribunal Penal International pour l'Ex-Yougoslavie et le 
Rwanda a La Haye, Pays-Bas. Le Procureur Goldstone arrivera a Kigali dans Ia matinee du 19 
decembre 1994 sur le vol de la MINUAR en provenance de Nairobi, Kenya et en repartira le 20 
decembre 1994. Il sera accompagne de: 

M. Alistair Milroy, Chef, Section Investigation a Ia Court Intemationale de 
Justice, La Haye, Pays-Bas 
M. Donato Kiniger-Passigli, Section des Relations Exterieures, La Haye, 

..:,-.:. Pays-Bas 
Mme. Catherine Cisse, Juge au Cabinet du Procureur. 

La visite du Procureur au Rwanda fait suite a Ia recente entrevue qu'il a eue a Geneve 
avec le Secretaire General des Nations Unies sur la situation au Rwanda. Le but de son voyage 
est de rencontrer les Autorites Gouvemementales, le Coordonnate!Jr des Droits de l'Homme au 
Rwanda et quelques Organisations ~on-gouveme@en,tales operant dans le pays. 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de la Cooperation Internationale 
de la Republique Rwandaise 
KIGALI 

,. 



c 

-2-

Les Personnalites gouvemementales que le Procureur Goldstone souhaite visiter sont: 

President de la Republique, 
Vice-President de la Republique et Ministre de la Defense, 
Premier Ministre, 
Ministre de la Justice, 
Ministre de l'Interieur et du Developpement Communal, 
Ministre de la Rehabilitation et de !'Integration Sociale, 
Ministre des Affaires Etrangeres. 

La Mission des Nations Unies pour !'assistance au Rwanda saurait gre au Ministere des 
Affaires Etrangeres et de la Cooperation lntemationale de bien vouloir lui faire savoir en temps 
opportun les possibilites offertes au Procureur Goldstone pour rencontrer les personnalites citees 
plus haut. 

Par ailleurs le Procureur aimerait rencontrer le Procureur General de Ia Republique, 
M. Fran~ois Nzanzwera ainsi que le Dr. Rutaremara Tito, Depute a 1' Assamblee Nationale. 

Elle saisit cette occasion pour renouveler au Ministere des Affaires Etrangeres de Ia 
Cooperation de Ia Republique Rwandaise les assurances de sa tres haute consideratio~ 

Fait a Kigali, le 13 decembre 1994 
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• UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
A.S.SrSTAliCE Hrssro!l l'OR RWA.HDA !UssroN POUR L'ASSrSTA!ICE AU RWAJIDA 

ONAJUR - MrNUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /69/94 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Intemationale de Ia 
Republique rwandaise, et a l'honneur de l'informer qu'une delegation du Gouvemement de 
l'Espagne, dirigee par le Secretaire d'Etat au Developpement eta la Cooperation, S.E.M.Jose 
L. Dicenta visitera Kigali le 17 decembre 1994. La delegation, dont la composition est jointe 
ala presente, arrivera tot ce jour en provenance de Nairobi-Kenya sur un vol de la MINUAR 
et repartira en fin de joumee. Cette delegation sera precedee le 15 decembre 1994 de 
I' Ambassadeur de l'Espagne au Rwanda, S.E.M. Jose Marfa Sanz Pastor. 

Le Secretaire d'Etat espagnol souhaite rencontrer les autorites gouvemementales: 

La 

President de la Republique: S.E.M. P. Bizimungu, 
Vice-President de la Republique et Ministre de la Defense: 
S.E. Gen. Maj. P. Kagame 
Premier Ministre: S.E. M. F. Twagiramungu 
Ministre des Affaires Etrangeres: S.E. Anastase Gasana 
Ministre de l'Interieur: M. Seth Sedashonga 

a Kigali' le 13 decembre 1994 
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S.E. M. Fernando Moran 
Chef de Cabinet du Secretaire d'Etat 

S.E. M. Miguel Angel Moratinos 
Directeur General pour l'Afrique 
Ministere des Affaires Etrangeres 

S.E. M. Antonio L6pez 
Directeur General pour le Developpement et la 
Cooperation 

Journalistes (nombre non connu) 

Accueil a l'aeroport - Protocole MINUAR & Protocole 
d'Etat 

Visite au Representant Special et au Commandant de la 
Force de la MINUAR (a fixer en fonction de l'heure 
d'arrivee) 

Audiences avec le Gouvernement: 

President de la Republique 
Vice-President 

Ministre des Affaires 
Etrangeres 
Ministre de la 
Rehabilitation 
Ministre de l'Interieur 

(Affaires Etrangeres 
et Bureau de liaison 
APR ext. 11136 -
Lt. Joseph) 

( Affaires Etrangeres -
Directeur Protocole: 
d'Etat: M. Gedeon 
Rudahunga et M. Leon 
Ngarukiye, Directeur 
de Cabinet) 

Transport: attention Dr. Kabia. Directeur Executif, MINUAR 

15-16 decembre 1994 -

17 decembre 1994 -

1 voi ture avec chauffeur pour 
l'Ambassadeur Pastor 

1 voiture VIP (Secretaire d'Etat) 
1 Mini-bus (Delegation) 

Logement de l'Ambassadeur Sanz Pastor: Village Belge 

Cette visite constitue le suivi de la recente vis3t~ 
Kigali 1 le 15 novembre 1994 du Directeur Generai-Ac. ·· .. · · 
pour l'Afrique au Sud du Sahara -::~ !,·~~'i s-te:c•: 
Affaires Etrangeres. Mme Ce:cmf 



QOMPQSITION DE LA DELEGATION ESPAGNOLE A KIGALI 

17 decembre 1994 

S.E. M. Jose Luis Dicenta 
Secretaire d'Etat a la Cooperation Internationale 
Ministere des Affaires Etrangeres 

S.E. M. Jose Maria Sanz Pastor 
Ambassadeur d'Espagne en Tanzanie et au Rwanda 

S.E. M. Fermin Prieto Castro 
Ambassadeur d'Espagne a Nairobi, Kenya 

S.E. M. Fernando Moran 
Chef de Cabinet du Secretaire d'Etat 

S.E. M. Miguel Angel Moratinos 
Directeur General pour l'Afrique 
Ministere des Affaires Etrangeres 

S.E. M. Antonio L6pez 
Directeur General pour le Developpement et la Cooperation 

Journalistes 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSXSTAHCB MXSSXOH POR RNAHDA MISS:tOll POUR L 'ASS:tSTAllCE AU RNAHDA 

UHAMIR - MIHUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /68/94 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Intemationale de la 
Republique rwandaise, et a l'honneur de !'informer que S.E.M. 1' Ambassadeur Robert 
Dillon, Envoye Special du Secreta.ire General des Nations Unies pour les questions 
humanita.ires visitera prochainement Kigali oil il sejoumera du 17 au 19 decembre 1994. II 
sera accompagne par M. Serge Telle, de la Division des Questions Humanitaires a New 
York. 

L'Envoye Special souhaite obtenir une audience, au cours de 1a joumee du 18 
decembre ou bien dans la matinee du 19 decembre 1994, avec les Autorites suivantes: 

President de Ia Republique: S.E.M. P. Bizimungu, 
Vice-President de la Republique et Ministre de Ia Defense: 
S.E. Gen. Maj. P. Kagame 
Premier Ministre: S.E. M. F. Twagiramungu 
Ministre des Affaires Etrangeres: S.E. Anastase Gasana 

La Mission des Nations Unies pour !'assistance au Rwanda saurait gre au Ministere 
des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Intemationale de bien vouloir lui faire savoir en 
temps opportun les possibilites offertes a l'Envoye Special pour rencontrer les personnalites 
gouvemementales citees plus haut. · 

Elle saisit cette occasion pour renouveler au Ministere des Affaires Etrangeres de Ia 
Cooperation de 1a Republique Rwandaise les assurances de sa tres haute considerati~ 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de la Cooperation Intemationale 
de la Republique Rwandaise 
KIGALI 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSXSTANCE MXSSXON FOR RWANDA MISSION POOR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MINOAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /56/94 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation Internationale de la 
Republique Rwandaise, se retere a sa note verbale No. SRSG/NV /50/94 du 3 novembre 1994 
eta l'honneur de l'informer que le Representant Special du Secretaire General des Nations 
Unies, S.E. M. 1' Ambassadeur Shaharyar M. Khan est rentre ce jour 12 novembre 1994 a 
Kigali et a repris ses fonctions a Ia tete de la Mission. 

La MINU AR se rejouit de Ia cooperation du Ministere des Affaires Etrangeres et de 
Ia Cooperation Internationale de Ia Republique Rwandaise et saisit cette occasion pour lui 
renouveler les assurances de sa tres haute consideratio 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de la Cooperation lnternationale 
de Ia Republique Rwandaise 
KIGALI 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /57/94 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Missions diplomatiques et consulaires, aux Organisations Intemationales et 
Agences Specialisees du Systeme des Nations Unies accreditees aupres de la Republique 
Rwandaise et a l'honneur de porter a leur connaissance que le Representant Special du 
Secretaire General des Nations Unies pour le Rwanda, S.E.M. l' Ambassadeur Shaharyar M. 
Khan, precedemment en mission est rentre ce jour 12 novembre 1994 a Kigali et a repris ses 
fonctions a Ia tete de Ia Mission. 

La MINUAR se rejouit de la cooperation soutenue entre les Missions diplomatiques 
et consulaires, les Organisations Intemationales et Agences Specialisees du Systeme des 
Nations Unies accreditees a Kigali. Elle saisit cette occasion pour leur renouveler les 
assurances de sa tres haute consideration~:;.------:-

#. C· iv . 

Missions diplomatiques et consulaires 
Organisations Internationales et 
Agences Specialisees du Systeme des 
Nations Unies 

KIGALI 

1,'/ \.•.... .,. / 

f.j'th ~\ 

\ ~.~ v )FaitaKi}!f!!1 1e 12 novembre 1994 
~/ 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

--
SRSGINV/55/94: 

NOTE VERBALE 

The United Nations Assistance Mission in Rwanda (UNAMIR) presents its 
compliments to the Ministry of Rehabilitation and Social Integration of the Rwandese 
Republic and has the honour to refer to the circular of the Ministry dated 3 November 
1994 addressed to all NGOs and other International Organizations on the flying of nags 
on their vehicles. 

UNAMIR would like to point out that the flying of fiags and, equally, the display 
of other insignia of identification by UNAMIR is addressed by the following provisions 
of the Status of Mission Agreement entered into between the United Nations and the 
Government of Rwanda on 5 November 1993. 

Article Iv. para 8: "The Government recognizes the right of UNAMIR to display 
within Rwanda the UJJited Nations flag on its Heatlqutu1ers, camps or other 
premises, vehicles, vessels a:n4 otherwise as decided by the Special Representative. 
Other.jlsgs or pennants may be displayed only in exceptional cases. In these cases, 
UNAMIR sluiU give sympathetic consideration to observations or repsts of the 
Government" 

Para 9: "Vehicles, vessels a:n4 aircraft of UNAMIR sluiU carry a distinctive UJJited 
Nations identification, which sluiU be notified to the Government". 

The above provisions reflect the general practice of all United Nations Agencies 
in all countries. Accordingly, we would appreciate it if the Ministry could bring this to 
the attention of all relevant Government agencies. 

We wish to take this opportunity to renew assurances of our continued 
cooperation. /Hi~\ 

B.E. Dr. Jacques BmOZAGARA 
Minister for Rellabmtation and Social Integration 
Kigali 
Rwanda 



• ·' 
UNITED NATIONS NATIONS UNIES 

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

SRSG/NV/52/94 

NOTE VERBALE 

The United Nations Assistance Mission in Rwanda presents its compliments to the 
Ministry of Information of the Rwandese Republic and has the honour to bring to its 
attention the arrangements made so far with regard to the operation of a radio 
broadcasting station by UNAMIR. 

Following previous discussions with your Government on this issue, UNAMIR has 
received and installed the appropriate equipment at its Headquarters in Kigali for the 
operation of a radio broadcasting station. This facility is tp be expanded in future with 
the installation of repeater stations at selected sites in Rwanda. UNAMIR now intends 
to commence periodic test broadcasts from its installation in Kigali, pending the 
granting of a radio frequency by your Government. 

UNAMIR avails itself of this opportunity to renew to the Government of Rwanda 
the assurances of its highest consideration. A1« 

Ministry of Information 
Kigali 
Rwanda 

Kigali, 8 November 1994 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR l'ASSISTANCE AU RWANDA 

SRSGINV/53/94 

NOTE VERBALE 

The United Nations Assistance Mission in Rwanda presents its compliments to the 
Ministry of Foreign Affairs and Cooperation of the Rwandese Republic and has the 
honour to refer to its letter dated 5 October 1994 regarding the proposed exchange of 
letters on the Status of Mission Agreement signed in New York on 5 November 1993. 
May we respectfully remind your Ministry that we still await the response of your 
Government to enable us to advise the Secretary-General accordingly for the purpose 
of expediting such exchange of letters. We would be most grateful if we could be 
informed of your Government's position on this matter as soon as possible. ~ 

We take this opportunity to renew our sincere collaboration. 

Ministry of Foreign Affairs & Cooperation 
Kigali 
Rwanda 

Kigali, 8 November 1994 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR l'ASSISTANCE AU RWANDA 

--
SRSGINVI54/94 

NOTE VERBALE 

The United Nations Assistance Mission in Rwanda presents its compliments to the 
Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Zaire and has the honour to refer to the 
proposed exchange of letters between the United Nations and Zaire for the purpose of 
facilitating the operations of UNAMIR in providing logistic support for humanitarian 
operations in the refugee camps for Rwandese nationals in Zaire. Another copy of the 
letter proposed by the Secretary-General is attached. 

May we respectfully remind your Ministry that UNAMIR still awaits the response 
of your Government to enable us to advise the Secretary-General for the purpose of 
expedit~ng such exchange of letters. We would be most grateful if we could be 
informed of your Government's position on this matter as soon as possible. 

Please accept, Sir, the assurances of our highest consideration. /fiJI{ 

His Excellency 
The Honorable Minister of Foreign Affairs of 

the Republic of Zaire 
Kinshasa 
Zaire 
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l September 1994 

Excellency, 

I have the honour to refer to resolution 972 (1993) of 25 
october 1993 by which the united Nations Security Council decided 
to establish the United Nations Mission for Assistance to Rwanda 
(UNAMIR) and resolution 918 (1994) of 17 May 1994 by which the 
council authorized an expansion of the mission. 

006 PC 

In this respect and taking into consideration the state of 
the infrastructure currently existing in Rwanda, the tasks 
entrusted to UNAMIR by the Security Council require·, in order to 
be more efficiently carried out, the continued co-operation of 
your Government, in view in particular of the frequency of the 
movement o£ ~personnel, logistical supplies and equipment of ~i 
UNAMIR between Zaire and Rwanda. 

For this purpose, and in accordance with international law 
and the customary principles and practices applicable to United 
Nations peace-keeping or similar operations, UNAMIR, as an organ 
of the United Nations, shall enjoy, together with its property, 
funds, assets and its personnel, the privileges and immunities, 
rights and facilities necessary for the fulfillment of its tasks. 

of 
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Accordingly, I propose that your Government in 
implementation of its obligations under Article 105 of the 
Charter of the United Nations and the Convention on the 
Privileges and Immunities of the United Nations (the 
"Convention~*) to which Zaire acceded, on a December 1964 extend 
to: 

the Special Representative, the Force Commander, the 
Liaison Officer and such high rankinq members of UNAM!R 
whose names shall be communicated to your Government 1 

the status specified in Section5 19 and 27 of the 
convention, provided that the privileges and immunities 
therein referred to shall be those accorded to 
diplomatic envoys by international law; 

the officials of the United Nations assigned to serve 
with UNAMIR the privileges and immunities to which they 
are entitled to under Articles V and VII of the 
convention: 

the personnel assigned to serve with UNAMIR other than 
United Nations officials, such as civilian personnel 
contributed by Member States, the privileges and 
immunities accordad to experts performing missions for 
the United Nations under Article VI of the Convention. 

The privileges and immunities necessary to facilitate ths 
tasks of UNAMIR shall also include: 

(i) freedom of entry and exit without delay or hindrance of 
its personnel, propGrty, suppliesf equipment spare 
parts and means of transport, including expeditious 
issuance of entry and exit visas except that such visas 
shall be dispe~sed with in the case of personnel 
furnished with a United Nations laissez-passer or 
certificate~ indicating that they are performing 
function& in connection with Security council 
resolutions 812 ·( 1993) and 919 ( 1994); 

{ii) exemption from all direct taxes, import and sxport 
duties, raqiatration fees and charge on its personnel, 
property, supplies, Gquipment 1 apare parts and means c ;' 
transport and their GXpeditiou& customs clearance7 

(iii) freedom of moveruGnt on land, sec <':r:c .. _ 
supplies 1 equipment, spar€: pcr--:-::l:' 
transport! 

006 

I 
{ 
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(iv) 

( V) 

(vi) 

5602 UNITED NATIONS HQS NEW YORK 
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right to fly the United Nations flag on premises and 
observation posts, vehicles and aircraft and vessels; 

acceptance of United Nations registration of mean& of 
transport on land, sea and in the air and United 
Nations licensing of the operators thereof and; 

the right to unrestricted communication by radio 1 

satellite or any other forms of communication including 
coded messages and to connect with the United Nation5 
radio and satellite network, as well as by telephone, 
telegraph or any other means. 

It is understood that all land and premises which shall be 
used by UNAMIR for the conduct of its operational and 
administrative activities shall be inviolable and subject to the 
exclusive control and authority of the United Nations. 

006 F 

It is also expected that the Government of Zaire shall 
assist, to the extent possible, in providing UNAMIR and its 
mambers with the support and co-operation1 for their safety and l ~ 
security. lr..~t.,...'j 

If the above provisions meet with our approval, I would 
propose that this letter and the written confirmation of your 
acceptance of its provisions constitute an agreement between the 
united Nations and Zaire to take effect immediately. 

/(\~ l I take this opportunity to express/gratitude to the ~ 
Government of Zaire for the support provided to UNAMIR in 
facilitating its tasks. 

Accept, Excellency, the assurances of my highest 
consideration. 

Boutros Boutros-Ghali 



• 
UNITED NATIONS NATIONS UNIES 

ASSI:STANCB MI:SSI:ON POR RWANDA MI:SSI:ON POUR L'ASSXSTANCB AO RWANDA 

ONAMI:R - MI:N'OAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /40/94 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments a 1' Ambassade de France pres la Republique Rwandaise, et a l'honneur de 
!'informer que le Representant Special du Secretaire General des Nations Unies, S.E. M. 
Shaharyar M. Khan, se propose de visiter Paris du 10 au 11 novembre 1994, en vue de 
rencontrer des Officiels gouvemementaux et de discuter la situation au Rwanda, y compris 
le Plan d'Urgence de Normalisation et !'extension de !'assistance economique au 
Gouvemement du Rwanda. 

La Mission des Nations Unies pour l' Assistance au Rwanda a par ailleurs l'honneur 
de demander a 1' Ambassade de France pres la Republique Rwandaise de faire les 
arrangements necessaires pour permettre au Representant Special du Secretaire General pour 
le Rwanda de rencontrer le groupe approprie d'Officiels du Gouvemement durant sa visite 
en France. 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda saisit cette occasion pour 
renouveler a l' Ambassade de France pres 1a Republi ue Rwandaise les assurances de sa tres 
haute consideration.lhl-* 

Ambassade de France 
pres la Republique Rwandaise 
KIGALI 

ait a Kigali le 31 octobre 1994 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSJ:S'l'UCE Ml:SSJ:O!r J!'OR RWAlfDA Ml:SSION POUR L 'ASSIS'l'UCE AU RWAlfDA 

UNAIUR - Hl:lfOAR 

NOTE VHRBALE 

SRSG/NV /41/94 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda (MINU AR) presente ses 
compliments a l' Ambassade de Belgique pres Ia Republique Rwandaise, et a l'honneur de 
l'informer, que le Representant Special du Secretaire General des Nations Unies S.E. M. 
Shaharyar M. Khan, se propose de visiter Bruxelles du 9 au 10 novembre 1994, en vue de 
rencontrer des Officiels gouvemementaux et de discuter la situation au Rwanda, y compris 
le Plan d'Urgence de Normalisation et !'extension de l'assistance economique au 
Gouvemement du Rwanda. 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda a par ailleurs I 'honneur 
de demander a I' Ambassade de Belgique pres Ia Republique Rwandaise de faire les 
arrangements necessaires pour permettre au Representant Special du Secretaire General pour 
le Rwanda de rencontrer le groupe approprie d'Officiels du Gouvemement durant sa visite 
en Belgique. 

C La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda saisit cette occasion pour 
renouveler a l' Ambassade de Belgique pres Ia Republique Rwandaise les assurances de sa tres 
haute consideration.Jhf:fc 

Ambassade de Belgique 
pres Ia RepliMi.que Rwandaise 
KIGALI 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /42/94 

The United Nations Assistance Mission for Rwanda (UNAMIR) presents his 
compliments to the British Government Liaison Office in Rwanda and has the honour to 
inform it that the Special Representative of the Secretary General of the United Nations, 
H.E.M. Shaharyar M. Khan, plans to visit London from 4 to 5 Novembre 1994, to meet with 
Senior government Officials and to discuss the Rwandese situation, including the Rwanda 
Emergency Normalisation Plan and the extension of Economic Assistance to the Government 
of Rwanda. 

The United Nations Assistance Mission for Rwanda has the honour to request the 
British Government Liaison Office in Rwanda to knidly make the necessary appointment with 
the appropriate government Officials for a meeting with the Ambassador during his visit to 
Great Britain. 

The United Nations Assistance Mission for Rwanda takes this opportunity to renew 
to the British Government Liaison Office in Rwanda the assurances of its highest 
consideration. IJ/If·f. 

British Government Liaison Office 
KIGALI 

Kigali, 31 October 1994 
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• 
UNITED NATIONS NATIONS UNIES 

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /43/94 

The United Nations Assistance Mission for Rwanda (UNAMIR) presents his 
compliments to the Embassy of Federal Republic of Germany in Rwanda and has the honour 
to inform it that the Special Representative of the Secretary General of the United Nations, 
H.E.M. Shaharyar M. Khan, plans to visit Bonn from 8 to 9 Novembre 1994, to meet with 
Senior government Officials and to discuss the Rwandese situation, including the Rwanda 
Emergency Normalisation Plan and the extension of Economic Assistance to the Government 
of Rwanda. 

The United Nations Assistance Mission for Rwanda has the honour to request the 
Embassy of the Federal Republic of Germany in Rwanda to knidly make the necessary 
appointment with the appropriate government Officials for a meeting with the Ambassador 
during his visit to Germany. 

The United Nations Assistance Mission for Rwanda takes this opportunity to renew 
to the Embassy of the Federal Republic of Germany in Rwanda the assurances of its highest 
consideration. ;>- "-:· 

Embassy of the Federal 
Republic of Germany 
KIGALI 

Kigali, 31 October 1994 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWAKDA 

UNAMIR - MIMUAR 

NOTBVElBALE 

SRSG/NV /36/94 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation Internationale de Ia 
Republique Rwandaise eta l'honneur de !'informer que par la correspondance datee du 7 
octobre 1994 adressee au Representant Special du Secretaire General des Nations Unies pour 
le Rwanda, le Departement des Affaires Etrangeres d'Irlande confirme que le President 
d'Irlande, Mrs Mary Robinson, se propose d'effect.uer une breve visite privee a Kigali 
du 13 au 14 octobre 1994. L'objet de cette visite est de permettre au President d'apprecier 
elle-meme Ia situation courante au Rwanda et notamment au niveau humanitaire. 

Au cours de cette visite privee, Madame le President souhaiterait avoir I' opport.unire 
de rendre une visite de courtoisie au President de Ia Republique rwandaise, Son Excellence 
Monsieur Pasteur Bizimungu et au Premier Ministre, Son Excellence Monsieur 
Faustin Twagiramungu. 

La MINU AR serait tres reconnaissante au Ministere des Affaires Etrangeres et de Ia 
Cooperation Internationale de la Republique Rwandaise des dispositions appropriees qui 
seraient prises ace propos. Elle saisit cette occasion pour lui renouveler les assurances de 
sa tres haute consideration.~ 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de Ia Cooperation Internationale 
de Ia Republique Rwandaise 
KIGALI 

cc : -Monsieur le Directeur de Cabinet 
du President de la Republique 

- Monsieur le Directeur de Cabinet 
du Premier Ministre 

-Monsieur l'Officier de liaison 
de l'A.P.R. a Ia MINUAR 

Fait a Kigali, le 8 octobre 1994 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWA»DA MISSION POOR L'ASSISTANCE AO RWANDA 

UNAMIR - MINOAR 

NOTE VERBALE .• 

C SRSG/NV /29/94 

c 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments aux Missions diplomatiques et consulaires, aux Organisations Intemationales et 
Agences Specialises du Systeme des Nations Unies accrooitees aupres de la Republique 
Rwandaise et a l'honneur de porter a leur connaissance que le Representant Special du 
Secretaire General des Nations Unies pour le Rwanda, S.E. M. 1' Ambassadeur Shaharyar M. 
Khan, precedemment en mission est rentre ce jour 03 octobre 1994 a Kigali et a repris ses 
fonctions ala tete de Ia mission. 

La MINUAR se rejouit de la cooperation soutenue entre les Missions diplomatiques 
et consulaires, les Organisations Intemationales et Agences Specialisees du Systeme des 
Nations Unies accreditees a Kigali. Elle saisit cette occasion pour leur renouveler les 
assurances de sa tres haute consideratio~ 

- Missions diplomatiques et consulaires 
- Organisations Intemationales et 

Agences Specialisees du Systeme des 
Nations Unies 

KIGALI- RWANDA 

Fait a Kigali, le 03 octobre 1994 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /28/94 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Internationale de la 
Republique rwandaise, se ref'ere a sa note verbale NO SRSG/NV /24/94 du 22 septembre 1994 
eta l'honneur de l'informer que le Representant Special du Secretaire General des Nations 
Unies, S.E. M. l' Ambassadeur Shaharyar M. Khan est rentre ce jour a Kigali eta repris ses 
fonctions ala tete de la Mission. 

La MINU AR se rejouit de la cooperation du Ministere des Affaires Etrangeres et de 
la Cooperation Intemationale de la Republique rwandaise et saisit cette occasion pour lui 
renouveler les assurances de sa tres haute consideration.b 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de la Cooperation Internationale 
de la Republique Rwandaise 
KIGALI 
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NOTE VERBALE 
; _! : ; 

.. 
SRSG/NV /26/94 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Intemationale de la 
Republique rwandaise eta l'honneur de porter a sa connaissance que des circonstances n'ont 
pas permis au General Major Guy C. Tousignant, Commandant de Ia Force et Chef de Ia 
Mission a.i de la MINUAR, de representer la Mission le 27 septembre 1994 a la ceremonie 
de prestation de serment constitutionnel des nouveaux Membres du Gouvernement. 
En effet, l'aimable invitation est parvenue au cabinet du General bien apres l'heure de cette 
ceremonie. 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de la Cooperation Intemationale 
de la Republique Rwandaise 
KIGALI 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L 'ASSJ:STANCE AU RWANDA 

UNAMIR - KINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /24/94 

La Mission des Nations Unies pour 1' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Intemationale de Ia 
Republique rwandaise et a l'honneur de porter a sa connaissance que 1' Ambassadeur 
Shaharyar M. Khan, Representant Special du Secretaire General des Nations Unies et Chef 
de Mission sera absent du Rwanda du 21 au 29 septembre 1994. Pendant son absence, le 
General Major Guy C. Tousignant, Commandant de la Force de la MINUAR, assurera 
l'interim de la Mission. 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de Ia Cooperation Intemationale 
de Ia Republique Rwandaise 
KIGALI 

igali, le 22 septembre 1994 



URGENT 
UNITED NATIONS NATIONS UNIES 

ASSISTANCE MISSXON FOR RWANDA MXSSION POUR L'ASSXSTANCE AU RWANDA 

ONAMIR - MINOA.R . ' 

NOTB VERBALE 

! I; I 

SRSG/NV 121/94 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation Internationale de Ia 
Republique twandaise, se retere a ses notes verbales n"" SRSG/NV 117/94 et SRSG/NV /20/94 
des 14 et 15 septembre 1994 et souhaite lui communiquer qu 'a ta communication telephonique 
de cet apres-midi avec le Directeur Executif de la MINUAR, le Representant Resident 
Adjoint du PNUD a Libreville confirme que la delegation gabonaise annoncee arrivera a 
Kigaii demain samedi i 7 septembre 1994 a f l heures locales. 

Elle saurait gre au Ministere des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation 
lnternationale de Ia Republique rwandaise de bien vouloir lui faire connm"t.re en temps 
opportun Ia composition de la delegation gouvemementale rwandaise chargee d'accueillir la 
delegation soeur du Gabon. 

La MINUAR saisit cette occasion pour renouveler au Ministere des Affaires 
Etrangeres et de Ia Cooperation Intemationale de Ia Republique rwandaise les assurances de 

sa tres ,haute considOrati~-

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de 1a Cooperation Internationale 
de Ia Republique Rwandaise 
KIGALI 

Fait a Kigali, le 16 septembre 1994 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR KINUAR 

NOTE VERBALE 

SRSG/NV /19/94 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Intemationale de la 
Republique rwandaise, se retere a sa recente note verbale NO SRSG/NV /17/94 du 14 
septembre 1994 relative a l'arrivee prochaine a Kigali d'une delegation du Gouvemement 
gabonais et a I 'honneur de lui comuniquer sous ce couvert la note verbale NO 
0113/MAEC/CAB/CD du 14 septembre 1994, emanant du Ministere gabonais des Affaires 
Etrangeres et de Ia Cooperation se rapportant a la Iiste complete de ladite delegation. 

Elle informe par ailleurs le Ministere des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation 
Jntemationale de Ia Republique rwandaise que l'arrivee de Ia delegation annoncee est differee 
(ci-joint copie du fax NO 659 du Representant resident adjoint du PNUD a Libreville). Elle 
regrette ce contretemps et ne manquera pas de faire connaitre au Ministere des Affaires 
Etrangeres et de Ia Cooperation Intemationale la nouvelle date d'arrivee de cette delegation 
des que possible. 

La Mission des Nations Unies pour r Assistance au Rwanda saisit cette occasion pour 
renouveler au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Intemationale de la 
Republique rwandaise les assurances de sa tres haute consideratio~ 

"-'<;0 N-4)).0 . 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de la Cooperation Intemationale 
de Ia Republique Rwandaise 
KIGALI 

~iJ ~ 
:.:> it Kigali, le 15 septembre 1994 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSrSTAHCE AU RWANDA 

lJNAHIR - HINIJAR 

I ' 

NOtE VERBALE 

SRSG/NV/17/94 

La Mission des Nations Unies pour I' Assistance au Rwanda (MlNUAR) presente ses 
compliments au Mfnistere des Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation Intemationale de la 
Republique Rwandaise et a l'honneur de lui transmettre sous ce pli copies de deux notes 
verbales NO 0110/MAEC/CAB-CD du 8 septembre 1994 et NO ll2/MAE/CAB-CD du 12 
septembre 1994 emanant du Cabinet du Ministre des Affaires Etrangeres et de la Cooperation 
de la Republique Gabonaise relatives a la tres prochaine arrivee a Kigali, le 15 septembre 
1994 d' une Delegation Gabonaise chargee d' ache miner Ia premiere partie de l 'aide du Peuple 
et du Gouvemement Gabonais dans le cadre de I' assistance humanitaire au Peuple Rwandais. 

La Mission des Nations Unies pour l' Assistance au Rwanda saurait gre au Ministere 
des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Intemationale de la Republique Rwandaise de 
bien vouloir !'informer en temps opportun des dispositions que le Gouvemement Rwandais 
entend prendre pour accueillir la delegation precitee a son arrivee a Kigali, et par la meme 
occasion recevoir l'aide humanitaire annoncee. 

Elle souhaite par ailleurs inidiquer a la bienveillante attention du Ministere des 
Affaires Etrangeres et de la Cooperation lnternationale de Ia Republique Rwandaise que Ia 
Delegation Gabonaise se propose d • effectuer seulement un sejour de deux heures de temps 
a Kigali. 

La Mission des Nations Unies pour r Assistance au Rwanda remercie d'avance ie 
Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation lntemationale de la Republique 
R wandaise de Ia diligence qu 'elle voudrait bien porter au point evoque et saisit cette occasion 
pour lui renouveler les assurances de sa tres haute consideration)!!!. 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de Ia Cooperation lnternationale 
de la Republique Rwandaise 
KIGALI 

-_;::::;::::==: • 
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fj~ ~~~\ 
~ ~,a Kigali, le 14 septembre 1994 
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